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Prijenosni audio uredaj s tvrdim diskom
Network Walkman NW-HD5

Upute za uporabu Priprema/Osnovne funkcije

Uputeyzalbrzifpocetaks

Podacl za korisnika

Oznaka modela i serijski broj su navedeni na donjoj stradajaeZapiSite serijski broj na crtu dolje.
Posluzite se tim informacijama kod svakog pozivanja Sony prodavatelja u vezi ogagure

Model  NW-HD5

Serijski br.

M Abrac = %
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Pogledajte takoder upute za uporabu u PDF formatu 1
Ove upute za brzi getak kratko opisuju pripremanje dega, prebacivanje audio podataka i osnovie
funkcije reprodukcije uraja.
Uredaj vam omogtiava uporabu ragiitih modova reprodukcije i postavki. Pogledajte upute za
uporabu u PDF formatu za podrobnosti o funkcijama i uklanjanju smetnji.

soNY. | Otvaranje uputa u PDF formatu

. ] Upute za uporabu u PDF formatu instalirane su na vagea® zajedno
e : sa SonicStage softverom s ispmog CD-ROM diska. Za otvaranje
Walkman —— "

Lozt | - PDF uputa, Kliknite dva puta tigl "NW-HD5 Manual” na radnoj

: | povrsini ili kliknite "Start" — "All programs" — "SonicStage" — "Operating
1 Instructions”.
; - Potreban vam je Adobe Acrobat Reader 5.0 ili noviji ili Adobe Readef.
e o Ako ne moZzete otvoriti upute u PDF formatu, kliknite "Get Adobe
L Reader" u prozoru za instaliranje SonicStage softvera i slijedite upute na
i zaslonu.

© 2005 Sony Corporation
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Uzivajte u glazbi uz ovaj uredaj

Uz sebe uvijek moZzete imati velik broj glazbenih zapisa koje dapprebacite pomim SonicStage
softvera.

Prijenos audio podataka Prebacivanje audio podataka
u SonicStage u ure daj
SonicStage

Reprodukcija

Kao prvo, prenesite audio podatke s CD
diskova ili Interneta.

SonicStage omogava rukovanje ili editiranje
kopiranih audio podataka.

MozZete reproducirati glazbene zapise
odabranih izvdasa ili albuma. Takder
moZete odabrati mod reprodukcije, kao St
su Shuffle (reprodukcija stajnim
redoslijedom), Repeat (ponavljanje
reprodukcije) i sl.

. J

A sada uzivajte u svom uredaju =



Za pocetak
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1 Provjerite isporuceni pribor

« SluSalice (1)  Torbica za noSenje (1)
+ CD-ROM (1)*

Sadrzi:

— SonicStage softver

— Upute za uporabu uteja u PDF formatu
« Upute za uporabu (ovaj pritmik) (1)
(U uretaj je tvorniki ugraiena punjiva
baterija.)

* Nemojte reproducirati ovaj CD-ROM u audio CD
uredaju.

* MreZni adapter (1)

\ J
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2 Priprema izvora napajanja

Prikljucite mreZni adapter u DC IN
prikljuénicu. u DC IN prikljugnicu

Prvo spojite mreZni adapter na dmgi nakon toga
u zidnu uténicu.

Indikator punjenja na pokaziyia se mijenja i
zapd@inje punjenje baterije.

Punjenje je dovrSeno nakon otprilike 3 sata i
prikazuju se natpis "Charged" i indikat#7].

u zidnu utiénicu
T

AC mrezni adapter
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3 Instaliranje SonicStage softvera na vase racunalo

SonicStage obavezno instalirajte s prilozenog CD-ROM diska. Ako ste instalirali SonicStage ili
OpenMG Jukebox, postdjesoftverée se zamijeniti novom verzijom bez brisanja posibjéunkcija i
audio podataka registriranih u post@gm softveru.

© Zzatvorite sve pokrenute programe.
Provjerite sljedée kako biste utvrdili treba li joS Stogod poduzeti prije instaliranja SonicStage
softvera kako ne bi doSlo do problema s instaliranjem.
« Jeste li se prijavili kao administrator (kod Windows 2000/Windows XP)?
« Jeste li iskljudi protuvirusni program (Takav program ¢hb zauzima mnogo sistemskih resursa.)?

@ Umetnite isporu &eni CD-ROM u CD pogon svog ra  éunala.
Setup program se automatski pdlee prikazuje se instalacijski izbornik.

© Kad se prikaZe prozor na desnoj strani, kliknite podru ¢je (regiju) gdje ¢éete
upotrebljavati SonicStage softver.
Ako se ne prikaZe prozor, prijige na korak@).

O Kliknite "Install SonicStage" i slijedite prikazane upute.
PaZzljivo praitajte upute. Ovisno o podtju (regiji) u kojem Zivite, tipka "Install SonicStage"
moZe se razlikovati od prikaza na slici.

Instaliranje moZe potrajati 20 do 30 minuta, ovisno "Install SonicStage"
o konfiguraciji r&unala. Nakon instaliranja
SonicStage softvera obavezno resetiragianalo. [ EErETTTE———————C =
Ako se tijekom instaliranja pojave problemi, e
pogledajte korake o@ do®@ u poglavlju "Ako . — —
instaliranje ne uspije" dolje. et

Prinkt Spgust

ot AdbeT) R (R

%k | e
SonicStage Install prozor)




Ako instaliranje ne uspije

@ Provjerite hardverske i softverske zahtjeve za uporabu SonicStage softvera.

Raéunalo

IBM PC/AT ili kompatibilno

Procesor: Pentium 11l s 450 MHz ili viSe

Prostor na tvrdom disku: 200 MB ili viSe (Preptuje se 1,5 GB ili viSe.) (Raspoloziv proster ovisiti

o inatici Windows sustava i broju glazbenih datoteka pojeraih na tvrdi disk.)

RAM: 128 MB ili viSe

Ostalo

- CD pogon (s moguto&u digitalne reprodukcije ponda WDM) (CD-R/RW pogon potreban je ako se
Zeli snimati na CD disk.)

- Zvuc¢na kartica

- USB priklju¢nica

Operativni sustav
Tvornicki instaliran: Windows XP Media Center Edition 2008hdows XP Media Center Edition
2004/Windows XP Media Center Edition/Windows XP Professional/Windows XP Home Edition/Windows
2000 Professional (Service Pack 3 ili noviji)/Windows Millennium Edition/Windows 98 Second Edition

Grafi¢ka kartica
High Color (16 bita) ili viSe, 800 x 600&aka ili bolja (Preporudje se 1024 x 768 taka ili bolja.)

Ostalo

* Pristup Internetu: za Web registraciju, EMD usluge i CDDB
* Instaliran Windows Media Player (itiaa 7.0 ili viSa) za reprodukciju WMA datoteka

SonicStage ne moZze raditi u sljéohe uvjetima:

- S operativnim sustavima koji nisu gore navedeni

- Na ruino sastavljenom tainalu ili operativnom sustavu

- Na platformi koja je nadogradniavornog sustava kojeg je instalirao proiged racunala
- U multi-boot okruzenju

- U konfiguraciji s viSe monitora

- Na Macintosh réunalu



@ Provjerite i sliede ée.

= Zatvorite sve Windows aplikacije prije petka instaliranja.

= Provjerite ima li barem 200 MB slobodnog prostora na tvrdom diskuneda. Ako nema, obriSite
nepotrebne datoteke iztanala.

- Ako vam se u&i da je postupak instaliranja stao prije krajaverite ako se pojavila poruka o gresci
ispod instalacijskog prozora. Pritisnite tipku "Tab" dok drzite pritisnutom tipku "Alt". Ako se pojavila
poruka o gresci, slijedite upute na zaslonu. Ako nema poruke, instalacija je joS uvijek u tijekajtri
jo8 neko vrijeme.

= Ako se indikator tijeka na zaslonwumala ne mijenja ili se indikator pristupa néuaalu ne ukljugje
nekoliko minuta, postupak instaliranja napreduje normalnéeRajte neko vrijeme. Postupak moze
trajati 30 minuta ili dulje, ovisno o CD pogonu i konfiguraciji sustava.

(® Ako ne uspijete rijesiti problem pomo  éu navedenih uputa, obratite se svom najblizem
Sony prodavatelju.

« Nije zajangeno besprijekorno funkcioniranje na svinduaalima koja zadovoljavaju navedene zahtjeve.

* NTFS format Windows XP/Windows 2000 Professional sustava moZze se koristiti samo sa standardnikirgtyorni
podesenjima.

« Ne jantimo besprijekorno funkcioniranje suspend, sleep ili hibernation moda maalana.

Nastavlja se =



Prebacivanje audio podataka u uredaj
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4 Prenesite audio podatke u svoje racunalo

Snimite i pohranite zapise (audio podatke) s audio CD diska u SonicStage "My Library" na tvrd
disku r&unala. Ako Zelite automatski prebaciti i podatke o CD disku (nazid&ag nazivi zapisa

itd.), prethodno spojite &analo na Internet. Podrobnosti o prebacivanju audio podataka s Interne
tvrdog diska raunala, pogledajte "SonicStage Help".

- o . . - .
© Dva puta kliknite Ji’,,%.’.,. (SonicStage) na radnoj povrsinira  €unala.
Pokrete se SonicStage.

@ Umetnite CD disk kojeg Zelite
presnimiti u CD pogon svog
racunala.

- ©® Pokaziva é misa stavitena Yu"V
_ Music Source" i odaberite
SonicStage prozor "Import CD" iz izbornika.

s (T T D —————— @) Kiknite I,
Zapdaiinje presnimavanje odabranih
zapisa.

Za prekid presnimavanja, kliknite e

Za promjenu formata ili brzine bita, kliknite
"Settings" prije nego Sto kliknete u
koraku @.

Ako se podaci o CD disku ne prikazu automatski, kliknite "CD Info" prije nego Sto
kliknete u koraku @ pri spajanju na Internet.

m

ta ili




Sto su to Informaclje o CD disku?

Informacija o CD disku odnosi se na audio CD diskove. Ona sadrzi podatke poput naziva albuma, naziv:
izvodata, naslove zapisa i sl. Ako koristite SonicStage, informacije o CD disku mozete dobiti besplatno
preko Gracenote CDDB (Gracenote Compact Disc DataBase) usluge, i to automatski preko Interneta,
nakon Sto umetnete audio CD u CD pogon svégnala.

Imajte na umu da nije moge dobiti informacije o CD diskovima koiji nisu registrirani kod CDDB.

Na koji nacin se rukuje audio podacima?
SonicStage softver organizira albume i playlist popise tia paikazan

na slici desno. Album Zapis 01

Playlist popisi omogétuju grupiranje i reprodukciju omiljenih zapisa ili =

zapisa grupiranih prema odemnoj temi, kao $to je film i sl. Prefene Zapis 02

playlist popise mozete reproducirati nadajel tako da odaberete opciju Zapis 03

"Playlist" u izborniku Find na udaju. Pogledajte SonicStage Help:

"Managing Tracks and Albums" za podrobnosti. Playlist Zapis 01
Zapis 02
Zapis 03

Uporaba SonicStage Help pomo¢i

SonicStage Help nudi daljnje informacije o uporabi SonicStage softvera.

SonicStage prozor

Odaberite "Help" — "SonicStage Help" za prikaz
pomo¢i (Help). Uredaj se naziva "ATRAC Audio
Device" u SonicStage Help uputama.
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5 Prebacivanje audio podataka u uredaj
Prebacite audio podatke pohranjene u SonicStage "My Library'dajuré TRAC3plus ili MP3

formatu.
Audio podaci koje prebacujete sadrze i podatke poput nazivdaavdnaziva albuma uz svaki albun

© Spojite ure daj sa svojim ra éunalom i mreznim adapterom redoslijedom od ® do @.
Na pokazivéu se prikazuje natpis "Connecting to PC".

® u USB prikljuénicu D

® u zidnu utiénicu

: ~—d
@ uUsB
prikljuénicu *r @ u DC IN priklju¢nicu
= g e

5

Mrezni prikljuéni kabel (isporucen)

Takader moZete automatski prebaciti albume koji sadrze zapise koji prethodno nistepireba
uredaj (Automatic Transfer). Ako Zelite koristiti tu funkciju, slijedite upute na zaslonu. Detalje
potrazite u SonicStage Help poénd<ad ruEno prebacite zapise, zatvorite prozor i difiena korak@.

=3




@ Pokaziva ¢ misa stavite na ¥ u"'¥ Music Source" i odaberite "ATRAC Audio Device"
iz odrediSne strane popisa za prebacivanje.

SonicStage prozor

Za prekid prebacivanja, kliknite

O Kliknite ==

©® Kiliknite album ili Zapginje prebacivanje
zapise koje Zelite prebaciti. odabranih albuma ili zapisa.

Sto Je to ATRAC3/ATRAC3plus?

ATRACS (Adaptive Transform Acoustic Coding3) je tehnologija audio kompresije koja zadovoljava
zahtjeve za visokom kvalitetom zvuka i velikim stupnjem kompresije. ATRAC3plus je naprednija verzija
ATRACS3 tehnologije i moze komprimirati datoteke na otprilike 1/20 njihove originalngéneha 64 kbps.

Sto su to format | brzina bita?

Pod formatom podrazumijevamo format snimanja, poput WAV ili ATRAC3plus. Brzina bita odnosi se na
koli¢inu podataka koja se obradi u jednoj sekundiaerzina bita omogiava viSu kvalitetu zvuka. No,

veca brzina bita zahtijeva i ¢ekapacitet za pohranjivanje podataka.

Standardno je odabran format OpenMG Audio (ATRAC3plus) i brzina bita od 64 kbps.

Ako Zelite promijeniti format i brzinu bita, kliknite "Settings" na desnoj strani SonicStage prozora.

Ako prebacivanje ne uspije

Odspoijite urdaj od r@&unala i ponovno instalirajte SonicStage softver s isfgsrog CD-ROM diska.
Postojéi audio podaci née se obrisati, We¢e se prebaciti u ponovno instalirani SonicStage.

Napomene |

« Tijekom prebacivanja podataka nemojte vaditi bateriju idajeeniti odspajati USB kabel.
« Broj prebacivanja odrnih zapisa moze biti ograen radi zastite autorskih prava.



Reprodukcija glazbe

r
6 Reprodukcija
Mozete odabrati Zeljeni jezik izbornika i poruka na pokaziva

© Priklju &ite slusalice u () (slusalice)/LINE
OUT priklju €nicu.

@ Pomaknite preklopku HOLD u smjeru

strelice na slici kako biste otklju  ¢€ali tipke. W— Preklopka
Tipke se otklj¢avaju. \_//’ HOLD

© Pritisnite bilo koju tipku na ure  daju, osim
>l
Prikazuje se izbornik MENU.

@ Pritisnite ./~ za odabir opcije "Find" i ®)
zatim pritisnite  pl. “ CJH
Prikazuje se izbornik Find. 2 J

© Pritisnite +/*+* za odabir moda =

pretrazivanja.
Za traZenje jo$ zapisa, pritisnite L]

O Fritisnite M. VOL+/ gy (reprodukcija/pauza)
Na donjem lijevom dijelu pokaziva prikazuje se ~ VOL-
B i zapainje reprodukcija. Za pauzu ponovno
pritisnite 1.

@ Pritisnite VOL+/VOL- za podeSavanije glasno  ée.
Uredaj je opremljen funkcijom koja odiaje poloZaj samog udeja. Ako je aktivirana, omogava
prilagaiavanje orijentacije pokazi¥a ovisno o poloZaju udaja. Podrobnosti potraZite u PDF
uputama.

\
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TraZenje zapisa
Koristite tipke< i 7 na ureaju.

Za... Na uredaju...
traZzenje pocetka tekuc¢eg zapisa pritisnite < jednom
traZenje pocetka prethodnog zapisa pritisnite < vise puta
trazenje pocetka sljiedeceg zapisa pritisnite _'I jednom
trazenje pocetka sljedecih zapisa pritisnite _'I vise puta

ubrzani prijelaz naprijed/unatrag pritisnite i zadrzites/ >




KOdabir zapisa za reprodukciju A

Zapise koje Zelite reproducirati moZete potraziti u "Artist" ili "Aloum" itd.
Podrobnosti 0 odabiru zapisa (mod pretraZivanja) i izbornicima potraZite u poglavlju "Selecting [Tracks
to Playback (Album, Artist, etc.)" u PDF uputama.

@ Pritisnite SEARCH/ ==MENU.
Prikazuje se izbornik Find.

==
\i,"f;”/ ] @ Pritisnite ™/~ za odabir moda pretraZivanja.

©® zatraZenje ostalih zapisa, pritisnite :Z:-. Nakon toga
pritisnite  «*/*«" za odabir albuma iliizvo daca.

©
o]
Q O Fritisnite P

Reprodukcija zapoinje od odabranog zapisa ili od prvog zapiga
odabrane kategorije (izdega, albuma...).

\. J

Izbornicl Find | kategorije pretrazivanja za reprodukciju

Mod pretraZivanja mozete odabrati R "Artist", "@ Album", "J3 Track", ' Genre", &) New Tracks",
"® Initials Search" ili B Playlist".

Kategorija pretrazivanja za reprodukciju ovisi 0 odabranom izborniku Find iz kojeg:ptikre
reprodukciju. Podrobnosti potrazite u PDF uputama.



[Promiena moda reprodukcije - Shuffle play A

MozZete reproducirati sve ili odabrane zapise dajtesliajnim redoslijedom.
Osim moda Shuffle play, postoje i modovi Repeat play, Unit play i Single play. Podrobnosti o njima
nalaze se u PDF uputama.

© Pritisnite i zadrzite SEARCH/ «»MENU.
Prikazuje se izbornik MENU.

@ Pritisnite «./*+* za odabir "Options" i zatim
pritisnite  BI.
Prikazuje se izbornik Options.

© Pritisnite ./~ za odabir "Play Mode" i zatim G— SEARCH/e=
pritisnite  PI. DH? MENU
Fo
O Pritisnite .~/ za odabir "Shuffle Tracks" i ot
zatim pritisnite I, el 4 ||
P / (reprodukcija/
@ Pritisnite SEARCH/ ®==MENU za prikaz pauza)
izbornika Find te odaberite kategoriju
pretrazivanja za reprodukciju. P

Ako zelite suziti kriterij pretrazivanja, pritisnifb.

@ Pritisnite L.
Zapainje reprodukcija. Svi zapisi se reproduciraju jednontighim redoslijedom.




UPOZORENJE

Kako biste izbjegli opasnost od poZara i elektricnog udara, nemojte uredaj izlagati kiSi ili
viazi.

Nemojte postavljati ureaj u skeni prostor, poput police za knjige ili ugradbenog
ormaria.

Kako biste izbjegli opasnost od pozara, nemojte pokrivati otvore za ventilaciju na
uradaju novinama, stolnjacima, zastorima i sl. Nemojte stavljati upaljenéevige
ureda,.

Kako biste izbjegli opasnost od elektrog udara, nemoijte stavljati predmete s
tekutinom na urdaj (npr. vaze).

Napomena o postavljanju

Ako ureig koristite na mjestu izloZzenom stdt@m ili elektricnom Sumu, mozZe do
do ostéenja informacije o prijenosu zapisa. Zbog togainalo née mai potvrditi
uspjeSan prijenos podataka.

Zbrinjavanje starih elektriénih i elektroni€kih uredaja (primjenjuje se u Europskoj

uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi @éava da se ovaj proizvod ne smije zbrinjavati kao

kuéni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenwpidenom mjestu za reciklazlektricke ili

elektronike opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvaaleate okoli$ i brinete za
. zdravlje svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda ugrozava se okoli$ i zdravlje ljudi.

ReciklaZom materijala pomaZete ¢uganju prirodnih izvora. Za detaljne informacijeewiklaZi

ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliSte otpada ili trgovinu gdje

ste kupili proizvod.
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Napomene za korisnike

0 isporucenom softveru

Zakoni o zastiti autorskih prava zabranjuju djelémuiili potpunu reprodukciju
softvera ili priloZzenog prirénika te iznajmljivanje softvera bez dozvole vlasnika
autorskog prava.

Ni u kom sligaju SONY ne preuzima odgovornost za bilo koju vrstu financijske

Stete, gubitak profita, ukljwjuci zahtjeve tréih osoba, do kojih bi doSlo zbog

uporabe softvera ispatenog uz ovaj uids;.

Ako se pojave poteSke pri uporabi softvera zbog pogreSaka u proizvodnji, SONY

¢e zamijeniti softver. Ipak, Sony ne preuzima nikakvu drugu odgovornost.

Softver isporden uz ovaj uréaj ne moze se koristiti uz W&je za koje nije

namijenjen.

Obratite paznju ndinjenicu da se specifikacije softvera mogu promijeniti bez

prethodne najave kao rezultat stalnog usavrSavanja kvalitete.

Uporaba uréaja uz neki drugi softver nije pokrivena jamstvom.

Sposobnost ovog utaja da prikaze raglite jezike ovisi o instaliranom

operacijskom sustavu (OS) vaSegursala. Za postizanje boljih rezultata, provjerite

je liinstalirani OS kompatibilan s jezikom kojeg Zelite prikazati.

—Ne jantimo dac¢e SonicStage nddoispravno prikazati sve jezike.

—Znakovi koje je kreirao korisnik i neki posebni znakovi mozda ge nexi
prikazati.

Ovisno o vrsti teksta i tipu znakova, tekst prikazan u SonicStage programu mozda

nece biti pravilno prikazan. Razlog tome jesu:

—Moguénosti spojenog udaja.

—Nepravilno funkcioniranje utaja.

Obja3njenja u ovom pritmiku podrazumijevaju da znate upotrebljavati Windows

sustav.

Podrobnosti o ndnu uporabe réunala i operacijskog sustava potrazite u

odgovarajdim priru¢nicima.

Program ©2001, 2002, 2003, 2004, 2005 Sony Corporation
Dokumentacija ©2005 Sony Corporation

Nastavlja se {



SonicStage i SonicStage logotip su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Sony Corporation.

OpenMG, ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus i propaddjuogotip su zastitni
znakovi tvrtke Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT i Windows Media su zaStitni znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke Microsoft u SAD-u i/ili drugim zemljama.

IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi tvrtke International Business Machines

Corporation.

Macintosh je zastitni znak tvrtke Apple Computer, Inc. u SAD-u i/ili drugim
zemljama.

Pentium je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Intel Corporation.
Adobe i Adobe Reader su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
Adobe Systems Incorporated u SAD-u i/ili drugim zemljama.

Americki i strani patenti pod licencom tvrtke Dolby Laboratories.

MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patenti imaju licencu tvrtke
Fraunhofer 1IS i Thomson.

Svi ostali zastitni znakovi i registrirani zaStitni znakovi su znakovi i registrirani
zastitni znakovi svojih vlasnika.

Oznaked ili ® nisu navedene u ovom prifoiku.

CD i podaci vezani uz glazbu s Gracenote Inc., copyright © 2000 — 2004
Gracenote. Gracenote

CDDB"® Client Software, copyright © 2000 — 2004 Gracenote. Taj proizvod i
usluge mogu koristiti jedan ili viSe sljetle amertkih patenata: #5,987,525;
#6,061,680; #6,154,773, #6,161,132, #6,230,192, #6,230,207, #6,240,459,
#6,330,593 i drugih objavljenih patenata i patedgseregistracija je u tijeku.
Usluge i/ili proizvodi proizvedeni pod amékim patentom 6,304,523 u vlasnistvu
Open Globe, Inc.

Gracenote je registrirani zastitni znak tvrtke Gracenote. Gracenote logo i logo
"Powered by Gracenote" su zastitni znakovi tvrtke Gracenote.

Hvala Sto ste kupili ovaj Sony proizvod.

Na Network Walkman su instaliran probni audio podaci tako diajirsozete
odmabh isprobati. Ovi podaci sluze samo za pokusno sluSadgairene mogu se
prebaciti na réunalo. Ako Zelite obrisati te podatkejnite to poma@u
SonicStage3.1 programa. Ovisno o péfiruna uréaj mozda née biti instalirani
probni podaci.




Mjere opreza

» Nemojte stavljati strane predmete u prikljicu DC IN na uréaju.
* Nemojte kratko spajati kontakte na dag@ drugim metalnim predmetima.

Postavljanje

» Nikada nemoijte upotrebljavati svoj Network Walkman na mjestima gdje bi mogao
biti izloZen jakom svjetlu, temperaturi, vlazi ili vibracijama.

« Nemojte umatati udaj kad ga koristite s mreznim adapterom. Pregrijavanje
uredaja moZe uzrokovati greSke u radu ili kvar.

Zagrijavanje

Uredaj se moze zagrijati tijekom punjenja ako se koristi dulje vrijeme.

Sigumost u prometu

Nemoijte koristiti sluSalice dok vozite automobil ili bicikl, ili upravljate nekim
motornim vozilom. MoZete se dovesti u opasnost. Osim toga, koriStenje sluSalica je
protuzakonito u nekim krajevima. Tad& moZe biti opasno koristiti Network
Walkman uz povéanu glasnéu dok hodate, natito na pjes&kim prijelazima.

Budite krajnje oprezni ili prekinite uporabu dega u mogdim opasnim situacijama.

Prevencija oStecenja sluha

Izbjegavajte uporabu slusalica uz veliku glasndtriEnjaci za sluh izjasnili su se
protiv trajnog, glasnog i duljeg sluSanja. Ako osjetite zujanje u usima, smanjite
glasnau ili prekinite uporabu.

Briga za bliZnje

Glasnau drzite na umjerenoj razini. Takete mai cuti zvukove iz okoline i
pokazati obzir prema ljudima oko sebe.

Upozorenje
Ako za vrijeme uporabe Network Walkman deig@a date do grmljavinskog
nevremena, odmah skinite sluSalice.

Nastavlja se {



Ciséenje |

» Kuciste urgajacistite mekom krpom blago natopljenom vodom ili otopinom

blagog deterdzenta.
» Redovitacistite prikljucak slusalica.

» Nemojte upotrebljavati spuzvice ili praSak za ribanje niti otapala, poput alkohola ili

benzina, jer mogu oStetiti povrSinudita.
 Pazite da u uref ne ute voda kroz otvor prikljénice.

Imate li pitanja ili probleme u svezi Wi&ja, obratite se najblizem Sony prodavatelju.

NAPOMENE

ovog ogranienja zahtijeva dopustenje vlasnika autorskog prava.

materijala do kojeg dte zbog problema s utejem ili ra&¢unalom.

» Snimljena glazba je namijenjena samo za privatno sluSanje. Uporaba glazbe izval

» Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan kompenzirati gubitak nesnimljenog

10



Provjera isporucenog pribora

« SluSalice (1) » Torbica za noSenje (1)

» CD-ROM (1)*
(SonicStage, Upute za uporabu u PDF
formatu)

» Upute za uporabu (1)

* Nemojte reproducirati ovaj CD-ROM
u audio CD uréaju.

(U uredaj je tvorniki ugraiena punjiva

baterija.)

Kad koristite ovaj uredij, pridrZzavajte se sljedién upozorenja kako biste sprijé¢
izoblicenje kitista ili kvar uredja.
— Ne sjedajte dok vam je urajdu straznjem dzepu.

V)

— Ne stavljajte uredj u torbicu s kabelom sluSalica omotanim oko torbice i ne izlazite
torbicu jakim udarcima.

11



Opis uredaja

$88 @)

[1] Priklju¢nica) (slugalice)/LINE OUT  [9] Ot\for za prévr&ivanje vrpce za
(& str. 29) nosenje**
[2] Tipka HOLD (@ str. 31) Tipka »l (reprodukcija/pauza)

[3] USB prikljutnica (@ str. 24) (@’ str. 31) |
[@ DC IN prikijucnica @ str. 13, 24) 1 Tipka SEARCH=MENU (& str. 33)

[5] Pokazivé (@& str. 32) [12] Tipka M (stop) (@ str. 31)
[6] Tipke VOL +*/VOL — (glasnda) * Ova tipka ima ispupenje koje olakSava
(@ str. 30) " rukovanje. _
. .. Mozete pricvrstiti vlastitu vrpcu.
Pokrov pretinca baterije® str. 14)
Tipke wo/ £/ (@& str. 29)

0 serijskom broju

Serijski broj vaSeg utdaja potreban je za registraciju korisnika. Broj se nalazi na
donjoj strani uréaja. Nemoijte uklanjati naljepnicu.

12



Priprema izvora napajanja

Napunite ugrdenu punjivu litij-ionsku bateriju prije prvog koristenja ili kad se
isprazni.

Prikljucite mrezni adapter u DC IN prikljuénicu. u zidnu
uDCIN 2
Prvo spojite mrezni adapter na dag¢i nakon toga u prikijuénicu uticnicu

zidnu utgnicu.

Natpis "Charge" na pokazi¥a pokazuje da je 'l ¥
punjenje u tijeku. Zapinje punjenje baterije. =
Punjenje je dovrSeno nakon otprilike 3 sata* i DK
prikazuju se natpis "Charged" i indikat£]l. -

Uredaju tada treba otprilike 1,5 sat* za punjenje do || o433,
80% kapaciteta. o

AC mrezni adapter

* To je priblizno vrijeme punjenja prazne baterije pri sobnoj temperaturi. Vrijeme
punjenjace se razlikovati ovisno o preostalom naponu i stanju baterije. Ako se baterija
puni pri niskoj temperaturi, vrijeme punjerda biti duze.

Punjenje baterije preko USB veze

Ukljucite ratunalo i spojite USB kabel nadanalo (& str. 24). Mijenja se indikator
baterije na pokazival i pane punjenje baterije. Punjenje baterije traje otprilike 6
sati*. Kad je urdaj priklju¢en na mreZni adapter, napaja se preko njega. Ipak, vrijeme
punjenja je dulje.

Ako ratunalo prijele u mod Stednje energije ili hibernacije dok je na njega pomo
USB kabela prikljden urelaj bez spajanja preko mreznog adaptera, baterija se prazni
a ne puni.

* Kad se baterija istroSi, vrijeme punjenja postaje dulje. Indikator punjenja baterije

prikazuje se na pokazivasamo ako rukujete urajgm tijekom punjenja.

Nastavlja se {/
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Vadenje baterije

Umetnite tanak Siljat predmet, poput vrha t€kai
olovke, u otvor na pokrovu prostora baterije i
pomaknite pokrov u smjeru oznakie"'kako biste ga
otvorili. Zatim izvucite naljepnicu baterije u smjeru
strelice kako biste izvadili bateriju. W& nije
mogute ukljwiiti dok je izvaiena baterij@ak i ako je
priklju¢en na mrezni adapter.

Umetanje baterije

Otvorite pokrov prostora baterije i umetnite
bateriju pazé da se oznaka¥" na b@&noj strani
uredaja poravna s istom takvom oznakom na
bateriji. Pokrov zatvorite nakon Sto sklopite
naljepnicu baterije.

Kad punite bateriju preko USB veze, ako je napajarijenaa nedovoljno, vrijeme
punjenjace biti duze.

Kad punite bateriju uporabom USB veze, punjenje se moZe zaustaviti ovisno o sustavt
Ako je uredj spojen na kainalo dugo vrijeme tijekom punjenja, punjenje bi se moglo
zaustaviti kako bi se sprijecilo preveliko zagrijavanje ajadOdspojite USB kabel iz
uredaja i ponovno zapmite punjenje nakon nekog vremena.

Ako ureiaj netete koristiti tri mjeseca ili duze, izvadite bateriju iz njega.

Punite bateriju pri temperaturi okoliSa iznoed i 35°C.

Nastavlja se {/
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Napomene o mreZznom adapteru

« Koristite samo mrezni adapter ispéenm uz urdaj. Ne koristite
nijedan drugi mrezni adapter jer moze uzrokovati kvatajee &% s
 Uredaj nije odspojen iz mreznog napona dokle god je pti&luu
zidnu ut&nicu, ¢ak i kad je ured;j iskljucen.
» Ako necete uréaj koristiti dulje vrijeme, odspojite ga iz napajanja. Kod odspajanja
mreznog adaptera iz zidneditice, prihvatite mrezni prikligek i nikada ne povlacite
kabel.

Provjera preostalog napona baterije ‘

Na pokazivéu mozZete provijeriti preostali napon baterije. Crni dio indikatora se
smanjuje sa smanjenjem napona baterije.

[} i
- — (> (W — O — S —
* Na pokazivéu se pojavi "LOW BATTERY" i oglasi se z¢ni signal.
Kad se baterija isprazni, napunite je.

* Indikator prikazuje priblizno preostali napon baterije. Primjerice, jedan segment ne
ozna&uje uvijekcetvrtinu preostalog napona.

» Ovisno o uvjetima koriStenja, crni dio indikatora se moze faveti ili smanjivati
ovisno o preostalom naponu.

» Uredaj se automatski iskljiwje ako izvadite baterijiak i ako je priklj¢en na mrezni
adapter.

Trajanje baterije (kontinuirana uporaba)

Vrijeme reprodukcije za ATRAC3plus 48 kbps iznosi otprilike 40 sati. Vrijeme
reprodukcije za MP3 128 kbps iznosi otprilike 30 sati.
Trajanje ovisi 0 n&nu uporabe uidaja.

15



Instaliranje SonicStage softvera na racunalo

Instalirajte SonicStage na svoj&uaalo s isportenog CD-ROM diska.

Priprema konfiguracije

Potrebna je sljeda konfiguracija sustava:

Racunalo

IBM PC/AT ili kompatibilno

« Procesor: Pentium Il s 450 MHz ili viSe

¢ Prostor na tvrdom disku: 200 MB ili viSe (Prepéuje se 1,5 GB ili
viSe.) (Raspoloziv prostde ovisiti 0 inacici Windows sustava i
broju glazbenih datoteka pohranjenih na tvrdi disk.)

* RAM: 128 MB ili vise

Ostalo » CD pogon (s mogino&u digitalne reprodukcije
pomaiu WDM) (CD-R/RW pogon potreban je ako se
Zeli snimati na CD disk.)
e Zvugna kartica
* USB prikljucnica

Operativni sustav

Tvornicki instaliran:

Windows XP Media Center Edition 2005/

Windows XP Media Center Edition 2004/

Windows XP Media Center Edition/

Windows XP Professional/Windows XP Home Edition/
Windows 2000 Professional (Service Pack 3 ili noviji)/
Windows Millennium Edition/Windows 98 Second Edition

Graficka kartica

High Color (16 bita) ili viSe, 800 x 600daka ili bolja (Preportuje se
1024 x 768 ttaka ili bolja.)

Ostalo

 Pristup Internetu: za Web registraciju, EMD usluge i CDDB
« Instaliran Windows Media Player (ine& 7.0 ili visa) za
reprodukciju WMA datoteka

Nastavlja se {



» SonicStage ne moze raditi u sljéohe uvjetima:
— s operativnim sustavima koji nisu navedeni u tablici na str. 16
— ha osobno sastavljenontaalu ili operativhom sustavu
— na platformi koja je nadogradnigvornog sustava kojeg je instalirao proized

ratunala

— u multi-boot okruZenju
— u konfiguraciji s vise monitora
— na Macintosh ragnalu

* Nije zajangeno besprijekorno funkcioniranje na svimuaalima koja zadovoljavaju
navedene zahtjeve.

* NTFS format Windows XP/Windows 2000 Professional sustava moze se koristiti samo
sa standardnim (tvorgkim) podeSenjima.

* Ne jantimo besprijekorno funkcioniranje suspend, sleep ili hibernation moda na
radunalima.

Instalacija SonicStage softvera ‘

Provjerite sljedée prije instalacije SonicStage softvera.
 Zatvorite sav ostali softver, ukuju¢i protuvirusnu zastitu.
» Zainstalaciju SonicStage softvera koristite isgeni CD-ROM.
— Ako je vecinstaliran OpenMG Jukebox ili SonicStage, preko &gitse instalirati
nova inacica s novim funkcijama.
— Ako je vecinstaliran SonicStage Premium, SonicStage Simple Burner ili MD Simple
Burner, ostate zajedno sa SonicStage softverom.
— | dalje ¢ete mai koristiti audio podatke snimljene postéijm softverom.
Preporwujemo da radi sigurnosti izradite sigurnosne kopije audio podataka. Za
sigurnosne kopije pogledajte "Backing Up My Library" u SonicStage Help izborniku.
N&in rukovanja glazbenim podacima donekle se razlikuje u odnosu niajsots
programe. Podrobnosti potrazite u "For Users of Earlier Versions of SonicStage" u
SonicStage Help izborniku.
» Ako je uredj spojen s rathalom pomoéu namjenskog USB kabela, odspojite USB
kabel iz uredja i instalirajte programe s prilozenog CD-ROM diska gamalo.

Nastavlja se {
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Zatvorite sve programe koji su pokrenuti.

Provjerite sljedée kako biste utvrdili postoji li joS koja prepreka za instaliranje

SonicStage softvera jer u protivnom instaliranje ne bi uspjelo.

« Niste se prijavili kao administrator (ako koristite Windows 2000/Windows XP).

« Aktivan je protuvirusni program. (Takav programdege zauzima velik dio resursa
sustava.)

Ulozite isporu€ eni CD-ROM u CD pogon ra éunala.
Automatski se pokrene Setup program i pojavi se instalacijski izbornik.

Kliknite oznaku regije u kojoj  €éete

18

koristiti SonicStage softver.
Ako se ne pojavi ovaj izbornik, prijge na s P St
korak -
Kliknite "Install SonicStage" i zatim "Install SonicStage"
slijedite prikazane upute.
Pazljivo praitajte upute. Ovisno o regiji, tipke === o~
osim "Install SonicStage" se mogu razlikovati . — !
od prikazanih na slici desno. i === :
Instalacija moze trajati 20 do 30 minuta, e !

|

|

ovisno o sistemskom okruZenju. Resetirajte
ratunalo tek nakon dovrSetka instalacije.

Ako se tijekom instalacije jave kakvi problemi
pogledajte poglavlje "U stiaju problema"

(@& str. 68).

- || ot




Prijenos audio podataka na racunalo

Snimite i pohranite zapise (audio podatke) s audio CD diska u SonicStage "My
Library" na tvrdom disku unala.

Ako Zelite automatski prebaciti i podatke o CD disku (nazivdava, nazivi zapisa
itd.), prethodno spojite &analo na Internet.

Mozete snimati ili prebaciti zapise iz drugih izvora kao Sto su Internet i tvrdi disk
vaseg réunala (MP3 datoteke).

Podrobnosti potraZite u SonicStage Help izborni&ugtr. 73).

"¥ Music Source" — "Import CD"

|

"Settings"

"CD Info"

Dva puta kliknite .7 (SonicStage) na radnoj povrsini.

Takoder mozete odabrati "Start" — "All Programs"* — "SonicStage" —
"SonicStage".

Uklju¢i se SonicStage.

Ako koristite raniju indicu SonicStage softvera, pojavljuje se prozor "SonicStage
file conversion tool"** kad pokrenete SonicStage prvi put nakon instalacije.
Slijedite upute u prozoru.

* "Programs" u sltiaju operativnog sustava Windows [ |
Millennium Edition/Windows 2000 =
Professional/Windows 98 Second Edition.

** Qvaj alat konvertira audio datoteke pre&kae na Pk
vaSe raunalo softverom SonicStage2.0ili s
prethodnom in&icom u optimalni podatkovni format

(OpenMG) za ovaj ures}, kako bi se datoteke
prenosile na urej visokom brzinom.

Nastavlja se {/
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UloZite u CD pogon svog ra €unala audio CD kojeg Zelite presnimiti.

Pokaziva € miSa stavite na ¥ u "V Music Source" i odaberite "Import

CD" iz izbornika.

SadrZaj audio CD diska se pojavi u listi glazbenog izvora. Ako nije énogu
automatski prikaz informacija o CD disk@f str. 21), primjerice naslova albuma,
izvodaca i naziva zapisa, spojiteéanalo na Internet i kliknite na "CD Info" na
desnoj strani prozora kako biste dobili te informacije od CDDB.

Kliknite B,

Zapainje snimanje odabranih zapisa.

Ako ne Zelite snimiti neke od zapisa, kliknite broj zapisa kako biste uklonili
oznaku¥] u prozoru SonicStage prije nego §to klikri==m.

Promjena formata i brzine bita (& str. 21) kod snimanja audio CD snimanja

Kliknite "Settings" na desnoj strani SonicStage prozora za prikaz izbornika "CD
Importing Format [My library]" prije nego §to klikne®&== u koraku

Standardna postavka je OpenMG Audio (ATRAC3plus) za format i 64 kbps za
brzinu.

Zaustavljanje snimanja
Kliknite /=== u prozoru SonicStage.

SonicStage podrzava samo uporabu audio CD diskova s ozidEEoe jantimo
normalno funkcioniranje s CD diskovima koji su z&s&ti protiv kopiranja.

Nastavlja se {
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Sto je to informacija o CD disku?

Informacija o CD disku odnosi se na audio CD diskove. Ona sadrzi podatke poput
naziva albuma, naziva izdaca, naslove zapisa i sl. Ako koristite SonicStage,
informacije o CD disku moZete dobiti besplatno preko Gracenote CDDB (Gracenote
Compact Disc DataBase) usluge, i to automatski preko Interneta, nakon 3to umetnete
audio CD u CD pogon svog ra¢unala.

Imajte na umu da nije mode dobiti informacije o CD diskovima koji nisu registrirani
kod CDDB.

Sto je to ATRAC3/ATRAC3plus?

ATRAC3 (Adaptive Transform Acoustic Coding3) je tehnologija audio kompresije
koja zadovoljava zahtjeve za visokom kvalitetom zvuka i velikim stupnjem
kompresije. ATRAC3plus je naprednija verzija ATRAC3 tehnologije i moze
komprimirati datoteke na otprilike 1/20 njihove originalne §iak na 64 kbps.

Sto su to format i brzina bita?

Pod formatom podrazumijevamo format snimanja, poput WAV ili ATRAC3plus.
Brzina bita odnosi se na kéiinu podataka koja se obradi u jednoj sekundi.ave¢
brzina bita omogéava viSu kvalitetu zvuka. No, vadrzina bita zahtijeva i ¢e
kapacitet za pohranjivanje podataka.

Standardno je odabran format OpenMG Audio (ATRAC3plus) i brzina bita od 64
kbps.

Ako Zelite promijeniti format i brzinu bita, kliknite "Settings" na desnoj strani
SonicStage prozora.
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Rukovanje zapisima uz SonicStage

Funkcija "My Library" u SonicStage programu omégua rukovanije ili editiranje
zapisa. Svoje omiljene zapise moZete d@karupirati po temama kako biste kreirali
playlist popise kojima se rukuje kao albumima.

Podrobnosti pogledajte u SonicStage Help izborni&ustr. 73).

Prozor My Library

My Library popis

"My Library"

SadrZaj playlist popisa

Editiranje playlist popisa ‘

Playlist omogdava grupiranje i reprodukciju vasih omiljenih zapisa ili zapisa
uredenih prema oddenoj temi, kao 5to je film i sl.
@ Kiliknite "My Library"

Prikazuje se prozor My Library.

@ Kliknite O (Create/Edit Playlist).
Glavni prozor mijenja se u Create/Edit Playlist prozor.

@ Odaberite zapise iz sadrzaja na lijevoj strani.

Za odabir viSe zapisa, kliknite zapise dok drZite pritisnutu tipku "Ctrl".
Ako Zelite odabrati sve zapise s popisa, Klik¢Select All).

Nastavlja se {
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Odaberite playlist popis na desnoj strni u kojeg Zelite prebaciti
odabrane zapise.

Ako Zelite dodati zapis u novi playlist popis, klikn &' (New playlist).
Kreira se novi playlist popis i prikazuje u listi playlist popisa.

Sada novom playlist popisu mozete odabrati ime.

Kliknite ==

Odabrani zapisi prebacuju se u playlist popis.

Nakon Sto zavrSite dodavanije Zeljenih zapisa, kliknite O (Close Edit).
Vraca se prozor My Library.

Dodavanje zapisa pomocu funkcije "drag and drop"

Zapis mozete prebaciti iz My Library popisa na lijevoj strani u Playlist popis na
desnoj strani tako da zapis pdete i ispustite (drag and drop). Zapis se dodaje u
popis na mjestu gdje ste ga ispustili.

Provjera podrobnosti o albumima i zapisima

Kliknite desnom tipkom miSa na album ili zapis kojem Zelite provijeriti informacije u
SonicStage prozoru. Nakon toga iz izbornika odaberite opciju "Properties".
Prikazuje se prozor "Album Properties" ili "Track Properties”. U prozoru mozete
provjeriti ili mijenjati informacije. Sadrzaj kojeg izmijenite u prozoru "Properties”
primijenit ¢e se na prozor My Library.
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Prijenos audio podataka u uredaj

Prenesite zapise (audio podatke) pohranjene u SonicStage "My Library" na vasem
ratunalu u urdaj u ATRAC3plus/MP3 formatu.

Audio podaci koji se prenose sadrze informacije, primjerice nazid&ed naziv
albuma u CD informacijama.

My Library popis

- —————— "Transfer "¥" — "ATRAC Audio
N _ 4 77 Device"

Spojite ure daj s ra€unalom i mreznim adapterom sljede ¢éim

redoslijedom od (@ do @.

Na pokazivau se pojavljuje natpis "Connecting to PC".

U SonicStage prozoru se prikazuje izbornik za automatsko prebacivanje. Slijedite
upute u prozoru. Podrobnosti potrazite u SonicStage Help izbor@ksti(. 73).

® u USB prikljuénicu

( T =1 =-p
Namijenski USB kabel
(isporucen) @ u zidnu utiénicu
=
® u UsB prikiucnicu ¥ @ u DC IN prikljuénicu

mrezni adapter (isporucen
pter (isp ) Nastavlja se &
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Pokaziva € miSa stavite na V¥ u "Transfer V" iodaberite "ATRAC Audio
Device" iz popisa.

Prikazuje se prozor koji prati prebacivanje zapisa iz SonicStage programa u
uredaj.

Kliknite album kojeg Zelite prebaciti iz My Library popisa na lijevoj

strani SonicStage prozora.

Ako Zelite prebaciti samo odtene zapise, kliknite zapise koje Zelite prebaciti. Za
prebacivanje vise zapisa ili albuma, kliknite zapise ili albume dok drzite pritisnutu
tipku "Ctrl".

Takader moZete prebaciti playlist popise udap(do 8 187 playlist popisa i 999
zapisa po playlist popisu).

Ako pokuSate prebaciti playlist popis koji sadrzi zapise koji senaéaze u

uredaju, prebacuju se samo podaci iz playlist popisa bez ponovnog prebacivanja
zapisa.

Kliknite ==,

Patne prebacivanje odabranih zapis ili albuma.
Status prebacivanja mozZete provjeriti u SonicStage prozoru.

Zaustavljanje prebacivanja
Kliknite /=== u SonicStage prozoru.

Nemojte koristiti urdaj na mjestu gdjée biti izloZen vibracijama kod prijenosa audio
podataka. Takier ne stavljajte uraj pored magnetskih predmeta.

Ne odspajajte USB kabel i nemoijte vaditi bateriju iziaja tijekom prijenosa podataka.
U protivnhom se mogu oStetiti podaci koji se trenutno prenose.

Nije zajanteno funkcioniranje ovog ureda uz uporabu USB huba ili USB produznog
kabela. Uvijek spojite uaj izravno na ragnalo uporabom ispotenog USB kabela.
Neki USB uredji spojeni na ragnalo mogu ometati pravilan rad dega.

Kontrolne tipke uredja su sve iskljgene dok je urdaj priklju¢en na ra¢unalo. Ako
spojite urdaj na raéinalo tijekom reprodukcije, reprodukcija se zaustavi i na
pokaziv&u se pojavljuje natpis "Connecting to PC".

Nastavlja se {
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Kad na tvrdom disku udaja nema dovoljno slobodnog mjesta za prijenos audio
podataka, prijenos de uspjeti.

Broj prebacivanja pojedinog zapisa moZze biti ogf@amiradi zaStite autorskih prava.
Zapisi s ogrardienim vremenom ili brojem reprodukcija mozda&aéiti mogue

prebaciti radi zaStite autorskih prava.

Tijekom prijenosa nece raditi funkcije suspend, sleep ili hibernation.

Ovisno o vrsti teksta i broju znakova, tekst koji unesete u SonicStage mozda nece hiti
mogute prikazati na uregfu. To je zbog ogradénja uréaja.

Ako je uredj neko vrijeme spojen na uk§eno r&unalo, ili nakon prijenosa e

kolicine podataka na utaj, moZe se zagrijati. Medim, ne radi se o kvaru. Odspojite
uraiaj mrezni adapter i namjenski USB kabel izdaja i ostavite ga da miruje neko
vrijeme.

Ako zagrijani dio uredja dulje vrijeme drzite u dodiru s istim dijelom svog tijelkal i

ako je uredj relativno malo zagrijan, moze @dalo niskotemperaturnih opeklina.
Izbjegavajte drzati ureg u dodiru s koZzom dulje vrijeme, posebno ako imate osjetljivu
koZu.

Ako na tvrdom disku uaja nema dovoljno mjesta, moze se pojaviti poruka "NO
DATABASE FOUND" ¢ak i ako je prijenos podataka bio uspjeSan. U toréeglu
ponovno spojite ureaf s ratinalom i vratite nepotrebne zapise natrag umato kako
biste oslobodili prostor.
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Vrac¢anje audio podataka u racunalo

Audio podatke moZete vratiti u SonicStage "My Library" nauralu.

"Transfer "¥" — "ATRAC
I “™! Audio Device"
e e )

Zapisi pohranjeni u uredaju

1
My Library popis  —=—

Spojite ure daj s ra €unalom (pogledajte korak u " Prijenos audio
podataka u ure daj", @& str. 24).

Pokaziva € miSa stavite na V¥ u "Transfer V¥"iodaberite "ATRAC Audio
Device" iz popisa.

Na zaslonu se prikazuje prozor koji prati prebacivanje zapisadajara
SonicStage na ¢analu.

Kliknite album kojeg Zelite prebaciti u My Library popis na desnoj

strani SonicStage prozora.

Ako Zelite prebaciti samo odtene zapise, kliknite zapise koje Zelite prebaciti.
Za prebacivanje viSe zapisa ili albuma, kliknite zapise ili albume dok drzite
pritisnutu tipku "Ctrl".

Kliknite =

Pctinje prebacivanje odabranih albuma.
Status prebacivanja moZete provjeriti u SonicStage prozoru.

Nastavlja se &
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Zaustavljanje prebacivanja
Kliknite /=== u SonicStage prozoru.

 Zapisi koje ste prebacili u utej s nekog drugog raéunala ne mogu se prebaciti u My
Library na vasem rathalu.

* Nemojte odspajati USB kabel ili vaditi bateriju iz daga za vrijeme prebacivanja
podataka. U protivnom bi moglo éiado uniStenja podataka koji se prebacuju.
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Reprodukcija

MoZete reproducirati zapise koji su prébai na urdaj poma@u SonicStage softvera
(@& str. 19).

MoZete promijeniti jezik izbornika i poruka na pokaziwd®@ str. 54).

Prikljué ite slusalice u prikljué nicu {}
(slusalice)/LINE OUT na ure daju.

Pomaknite preklopku HOLD u smijeru strelice
na slici kako biste otkljué ali tipke.

Tipke se otkljgavaju.

Pritisnite bilo koju tipku na ure  daju, osim MENU

tipke pl.

Prikazuje se MENU izbornik. Ortions

Edit Bookmark

Plasback Screen

H_00:00 (-]
Pritisnite «=/* za odabir opcije "Find" i Find
zatim pritisnite  pl.
Prikazuje se izbornik Find. @ Album

5 Track

@ Genre

9 New Tracks

@& Initials Search
B Playlist

m 00:00 (]

Pritisnite «*/*+ za odabir moda pretrazivanja.
Za traZenje ostalih zapisa, pritisnjte Nastavlja se <y
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Pritisnite I

Na donjoj lijevoj strani pokaziva prikazuje se
P i uredaj zap@inje reprodukciju. Ponovno
pritisnite >l za pauziranje.

—
prikazuje se

O
D@D-—bu
(9]

Pritisnite VOL+/VOL- za podeSavanje
glasno ¢e

— VOL+/VOL-

Koji audio podaci se mogu reproducirati?

Ovaj uredj moze reproducirati audio podatke komprimirane u ATRAC3plus/MP3
formatima.

Moguée je reproducirati sliededformate MP3 datoteka:

- MPEG-1 Audio Layer-3

- Brzina bita od 32 do 320 kbps (CBR/VBR)

- Frekvencije uzorkovanja 32/44,1/48 kHz

« Na tvrdi disk uredja je moguae prebaciti i datoteke u MP3 formatu koje nije mégu
reproducirati njime.

» Kad pokuSate reproducirati MP3 audio zapis koji se ne mozZe reproducirati ovim
uredajem, reprodukcijge se zaustaviti. Pritisnife za odabir drugih zapisa.

» Kad koristite punjivu litij-ionsku bateriju, ako urajdne koristite otprilike 30 sekundi
dok je zaustavljen, pokazivge se automatski iskifiti. Kod pomiénog prikaza naslova
zapisa, itd., pokazivase iskljui otprilike 30 sekundi nakon zavrSetka prikaza.

» Ako reprodukcija ne pme, preklopka HOLD je u poloZaju za zakbiranje (& str. 31).

Nastavlja se {
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Zakljucavanje tipaka (HOLD)

Zakljucavanjem tipaka moZete spiijg njihovo slwajno pritiskanje kod no3enja
uraedaja. Pritisnete li bilo koju tipku dok je ukfjana funkcija HOLD, na pokaziva

trepce "HOLD".

Pomaknite preklopku HOLD u smijeru strelice kao na

slici.

Otkljucavanje tipaka

Pomaknite preklopku HOLD u smjeru suprotnom od strelice prikazane na slici.

Osnovne funkcije reprodukcije (Reprodukcija, zaustavljanje, pretrazivanje) ‘

Za...

Postupite na sljedeci nacin

reprodukciju od mjesta na kojem je bila
zaustavljena

Pritisnitel. Reprodukcija péne od
mjesta prekida.

zaustavljanje reprodukcije

Pritisnite .

pronalaZenje pocetka tekuéeg zapisa

Pritisnite<, jednom.

pronalaZenje pocetka prethodnih zapisa®

Pritisnite<, viSe puta.

pronalaZenje pocetka sljedeéeg zapisa®

Pritisnite » jednom.

pronalaZenje pocetka narednih zapisa*

Pritisnite * vie puta.

brzi prijelaz prema natrag

Pritisnite i zadrZite.

brzi prijelaz prema naprijed

Pritisnite i zadrZite?.

* Kad je odabrana reprodukcija &ajnim redoslijedom ili reprodukcija odabrane repro-
dukcijske jedinice skajnim redoslijedomd str. 47), redoslijed reprodukcije je drdiia

Iskljuéenje uredaja

Pritisnite i zadrzite tipkull dok se ne iskljti pokaziva.
Za ponovno ukljgenje uréaja pritisnite bilo koju tipku.

Nastavlja se {
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Provjera informacija na pokazivacu

Na pokazivau urataja moZzete provijeriti audio podatke i stanje reprodukcije.

Pokazivac uredaja tijekom reprodukcije

[A}=——r—= 1Bird Sings
[2—T*® Morning
BF—rme2N0 & J
[A—[@POP ( 9]
B——eATRACIPIUS  #dasiet
[6F——256kbPs 001/001 ~+—10

o
7——m  01:23G [ SHF (mm——2
8 J
{14]
{15]
[1] Naziv zapisa Proteklo vrijeme reprodukcije
[2] Naziv albuma [9] Oznaka (bookmark)z str. 39)
[3] Naziv izvaiata Broj zapisa
[4] Zanr [11] Skala reprodukcije
[5] ATRAC3/ATRAC3plus/MP3 [12 Preostali napon baterijes(str. 15)
(@ str. 21) [13] Mod reprodukcije € str. 45),
[6] Brzina bita* ¢ str. 21) Indikator glasnée (kod podeSavanja
Status reprodukcije glasnde, @ str. 52)
P Reprodukcija Indikator jedinice reprodukcije
l: Stop (@& str. 48)

> Pretrazivanje prema naprijed Indikator ponavljanjad str. 49)
<4«: PretraZivanje unatrag
I<«/»P»1: Pronalazenje petka
zapisa
* Pri reprodukciji MP3 zapisa koji podrzava VBR (Variable Bit Rate), ovdje prikazana
brzina bita mozda rée biti jednaka brzini bita prikazanoj u SonicStage softveru.

Pokaziv& moze prikazati znakove A do Z, a do z, 0 do 9 i simbole (osim /).
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Odabir zapisa za reprodukciju
(Artist, Album, Genre, itd.)

Pretrazivanjem zapisa u dagu prema izvdacu ("& Artist") ili albumu ('@
Album"), moZete odabrati zapise koje Zelite sluSati.

Podrobnosti o izbornicima nalaze se u poglavlju "Struktura direktorija izbornika
Find" (& str. 35).

Pritisnite SEARCH/ =MENU. Find
Prikazuje se izbornik Find. ﬁ
& Album

J3 Track

@ Genre

9 New Tracks

@& Initials Search
B Playlist

W 00:00 |

Pritisnite «™/*~" za odabir moda pretrazivanja.

Ako pritisneted Il u bilo kojem modu osimp Playlist" ili "@& Initials Search”,
zap@inje reprodukcija.

Primjerice, ako odaberetdArtist", reprodukcija zap#inje od prvog zapisa u
prvom albumu odabranog izéasa.

Svi albumi svih izvdata navedenih nakon odabranog i¢s&a se reproduciraju
redoslijedom brojeva zapisa.

Za trazenje ostalih zapisa pritisnite

Pritisnite «™/*~" za odabir opcije i zatim pritisnite  PI.

Reprodukcija ptne od zapisa kojeg ste odabrali ili od prvog zapisa odabrane
opcije (izvatag, album, itd.). Svi zapisi navedeni nakon odabranih opcija se
reproduciraju redoslijedom brojeva zapisa.

Nastavlja se {
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Povratak u izbornik Find
Pritisnite SEARCFs=MENU.

Povratak u izbornik MENU

Pritisnite i zadrzite SEARCI&MENU.
Za povratak na prikaz reprodukcije, odaberite opciju "Playback Screen" u izborniku
MENU i pritisnite »II.

Povratak na popis zapisa
Pritisnite «./*".

Zaustavljanje reprodukcije u izborniku Find
Pritisnite .

Pomicanje prikaza viSe opcija odjednom

Pritisnite«~ ili -~ dva puta brzo u izborniku Find i nakon toga pritisnite i zadrZite
tipku nekoliko sekundi.

Svi zapisi na pokaziva se pomiu prema gore otkrivafii nekoliko redaka
odjednom. Ako pritisnete i zadrzige- ili =~ na nekoliko sekundi, redci se pami
prema gore w®m brzinom.

Nastavlja se {/
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Struktura direktorija izbornika Find

Izbornik Find nudi sljedae modove pretrazivanja: -&' Artist", —"@ Album", —"JJ
Track”, — B Genre", — 4 New Tracks", — & Initials Search", iB Playlist".
Struktura opcija Genre, Artist, Album i Track je sljéde

U svakom od izbornika Find uz opcije Artist, Aloum, Track, Genre i New Tracks
moZete pokrenuti reprodukciju pritiskom na tigedl.

Za odabir i reprodukciju zapisa iz New Tracks, pogledajtstr. 36, iz Initials
Search, pogledajt@ str. 36, a iz Playlist, pogledaj& str. 38.

Mod pretraZivanja | (I Genre | 2 Artist [ ¢ Album | 44 Track
Popis Zanrova Popis izvodata  Popis albuma Popis zapisa
Zanr [ Zanr 01 2 2v0da5 01 | (& Album 01 JJ zapis 01
Jd Zapis 02

(=) Aloum 08 Jd Zapis 03

Jd Zapis 04

2 12v0dat 02 (& Album 08 J Zapis 05
Jd Zapis 06

7=} Aloum 08 Jd Zapis 07

Jd zapis 08

[ Zanr 02 2 1zv0dag 03 () Album 08 JJ Zapis 09
JJ Zapis 10

(2! Album 08 Jd Zapis 11

Jd Zapis 12

2 12v0dag 04 =) Album 08 J3 Zapis 13
Jd Zapis 14

=) Aloum 08 Jd zapis 15

Jdzapis 16

Nastavlja se {
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Odabir zapisa iz " New Tracks"

MoZete odabrati zapise iz albuma koji su nedavno pegtha uréaj (tijekom zadnjih
5 prebacivanja).

) Odaberite " New Tracks" u izborniku Find (u koraku @, @& str. 33) i
pritisnite
Prikazuje se popis novih zapisa. Ovako izgleda struktura direktorija "New
Tracks".
Popis albuma Popis zapisa

2} Novi zapisi i#) Abum  Jd Zapis 01

Jd Zapis 02

i#) Abum  JJ Zapis 03

Ja Zapis 04

@ Pritisnite /" za odabir opcije koju Zelite reproducirati i pritisnite >l
Reprodukcija zap®nje od odabranog zapisa ili od prvog zapisa odabranog
albuma. Svi zapisi navedeni nakon odabranih opcija se reproduciraju prema
svojim rednim brojevima.

Odabir zapisa prema prvom slovu naziva (Initials Search)

Zapise moZete potraZiti trazenjem prvog slova naziva zapisdajdraZzi naziv zapisa
u informacijama o CD disku u SonicStage softveru.

@ Pritisnite SEARCH/ ==MENU Find
Prikazuje se izbornik Find.

@ Album

Jd Track

@ Genre

Y New Tracks

@& [nitials Search

@ Playlist

W 00:00 (-]

Nastavlja se &
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Pritisnite «*./*«" za odabir " @& Initials Search" i @ Initials[ — ~
nakon toga pritisnite I 7 Bad dag Ea EIE]
Prikazuje se popis zapisa i izbornik za odabir slova. | # Beautifu FBH
J1 Better
2 Bird sin| | J K
A Let's Go lﬁ g g
J Try this RS T
JJ Too Hard =
H 00:00 ]
Pritisnite «+™/*«"/% /% za odabir prvog slova @ Initials Search
naziva zapisa i nakon toga pritisnite ~ PIl. JJ Bad day
U popisu se pojavljuju zapisiji naziv zap@inje JJ Beautiful Sky
odabranim slovom. Ako nema zapisa koji z&pju 7 Better
odabranim slovom, prikazuju se nazivi koji slijede |4 Bird Sinss
nakon odabranog prvog slova. J Let’s 6o
J3 Too Hard Too Say
J Try this out
W 0000 |

Pritisnite «*/*~" za odabir zapisa kojeg Zelite reproducirati i

pritisnite LI,

Reprodukcija zapinje od zapisa kojeg ste odabrali. Svi ostali zapisi nakon
odabranog zapisa reproduciraju se prema svojim rednim brojevima.

Povratak u izbornik Find
Pritisnite SEARCFs&=MENU.

Povratak u izbornik MENU
Pritisnite i zadrzite SEARCIl&MENU.

Nastavlja se {
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Odabir zapisa iz "B Playlist"

MoZete odabrati zapise iz editiranog playlist popisa u SonicStage softveru ili zapise
registrirane kao oznake (Bookmark 1 do Bookmark 5) ndajue

Za registriranje zapisa u Bookmark, pogledétestr. 39.

) Odaberite "B Playlist" u izborniku Find (u koraku @, @& str. 33) i
pritisnite

Prikazuje se Playlist popis. Ovako izgleda struktura Playlist popisa.

Playlist popisi ~ Popis zapisa
@ Playlist Yy Playlist* JA zapis 01

Jd Zapis02

# Bookmark 1~ Jd Zapis 01
S Jd zapis02

#t Bookmark 5 J3 Zapis 01
Jd zapis02

* Nagziv playlist popisa u sadrzaju Playlist je naziv kojeg ste kreirali u SonicStage
softveru.

@ Pritisnite /" za odabir opcije koju Zelite reproducirati i pritisnite
>l
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Editiranje oznaka (hookmarks) na uredaju

Postoje dvije vrste playlist popisa: playlist popisi u SonicStage softveru i playlist
popisi u urdaju. Playlist u uréaju ukljucuje playlist popise kreirane u SonicStage
softveru i oznake (bookmarks) kreirane nadaje. Podrobnosti o strukturi playlist
popisa potrazite n& str. 38. Playlist popise mozete editirati samo ndajm@a na
kojima ste ih kreirali. Oznake (bookmarks) kreirane nd@ajtene mogu se editirati ni
prikazati u SonicStage softveru.

Registriranje zapisa u Bookmark (Bookmark track play) ‘

Svoje omiljene zapise moZete registrirati u Bookmark. Za reprodukciju registriranih
zapisa odaberite® Playlist" u izborniku Find@ str. 33).

Tijekom reprodukcije zapisa kojeg Zelite )
registrirati u Bookmark, pritisnite i zadrzite o, J43Morning
Prikazuje se izbornik Bookmark. Bookmark
#, Bookmark |

# Bookmark 2
#% Bookmark 3

#, Bookmark 4
#% Bookmark 5

» 00:23 (]

Pritisnite «*/*~" za odabir vrste oznake pod kojom je registriran zapis
te pritisnite  pl.

Prikazuje se natpis "Bookmarked" i broj oznaka (broj ¢en#n zapisa/broj
moguih oznaka) i pojavljuje se ikona oznake.

Zelite li registrirati dva ili viSe zapisa, ponovite korake i
Mozete registrirati do 100 zapisa u svaki Bookmark.

Nastavlja se {
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Reprodukcija zapisa registriranih u Bookmarks
1 Pritisnite SEARCHs*MENU.
Prikazuje se izbornik Find.
2 Pritisnite«/*+" za odabir opcije® Playlist" i pritisnite»II.
3 Pritisnite~~/*~" za odabir opcije ¢* Bookmark" te zatim pritisnité—.
Ako pritisnete» Il umjesto.+, reprodukcija zapsnje od prvog zapisa odabranog
Bookmark popisa.
4 Pritisnite~™/*+" za odabir zapisa te zatim pritisnikdl.
Ispod ikone oznake (bookmark) pojavljuje se crta u izborniku reprodukcije.

Uklanjanje oznaka

Tijekom reprodukcije zapisa kojemu Zelite ukloniti oznaku, slijedite gore navedene
upute te pritisnite i zadrzite.

Na pokazivau se pojavljuje "Bookmark cleared" i nestane indikator.

» Zapisima moZzete dodavati ili brisati oznake samo tijekom reprodukcije.

» Oznaku moZete obrisati iz zapisa samo tijekom reprodukcije zapisa, slijedeci gornje
upute.

Promjena redoslijeda u Bookmark popisu

Mozete promijeniti redoslijed zapisa registriranih u Bookmark popis.

@ Pritisnite SEARCH/ **MENU VENU
Prikazuje se izbornik Find. _

Ortions

Edit Bookmark

Pladback Screen

m_00:00 ()

Nastavlja se {
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Pritisnite «+*./™" za odabir "Edit Bookmark" i
nakon toga pritisnite  PLili .
Prikazuje se izbornik Edit Bookmark.

| Edit Bookmark |

Clear
Select Icon

m 00:00 (]

Pritisnite «+*./™+" za odabir opcije "Move" i
nakon toga pritisnite  PLili .
Prikazuje se Bookmark popis.

Move
hlﬁlﬂﬂﬂﬂﬁﬂlﬂlﬂllllllli

#% Bookmark 2
#5 Bookmark 3
#, Bookmark 4
#% Bookmark 5

W 00:00 ()
Pritisnite «*/*+" za odabir Bookmark popisa #5 Bookmark 3
kojeg zelite editirati i nakon toga pritisnite Il | Too Hard Too Say
ili . J Let’s Bo

Prikazuje se popis zapisa u odabranom Bookmark
popisu.

JJ Try This Our
JJ Bird Sinss

J3 lorld Sons
m 00:00 (-]
Pritisnite ~=/*+ za odabir zapisa kojeg Zelite premjestiti i pritisnite >l
Odabrani zapis trép.
Pritisnite «=/*" za odabir mjesta gdje Zelite premjestiti zapis i
pritisnite  pl.
Zapis odabran u koraki® premjeSta se na mjesto odabrano u koiEku
Ako Zelite premijestiti i ostale zapise, ponovite kor&ke
Pritisnite :} ili M. Confirm Move
Prikazuje se izbornik za potlivanje. Are You sure
you want to
save changes?
Yes No
W 00:00 i
Nastavlja se {/
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@ Pritisnite 4/ za odabir opcije "Yes" i pritisnite

>l

Na pokazivau uretaja prikazuje se natpis "Changes saved".
Ako odaberete opciju "No", prekida se editiranje playlist popisa i pokasva

vrata na izbornik Edit Bookmark.

Brisanje oznacenih zapisa ‘

MoZzete obrisati zapise s oznakom bookmark.

€ Odaberite "Clear" u koraku € u "Rearranging

Clear
track order in a Bookmark" (& str. 40) i
nakon toga pritisnite Bl ili . # Bookmark
Prikazuje se izbornik Clear.
W 00:00 (-]
@ Pritisnite  «./*«" za odabir "J3 Track"ili" ¥ Clear

Bookmark" i zatim pritisnite ~ pl.
Prikazuje se Bookmark popis.

#, Bookmark 1
#5 Bookmark 2

#5 Bookmark 3
#; Bookmark 4
#5 Bookmark 5

m 00:00 ]
@ Pritisnite  «™/ za odabir Bookmark popisa i #, Bookmark 3
zatim pritisnite P ili J3 Too Hard Too Sav
Ako u koraku@ odaberete "Track", prikazuje se 4 Let's Go
popis zapisa. Ji T 5 r
Ako ste u koraku® odabrali "Bookmark", prijdite
na korak®. J2 Uorld Song
W 00:00 ]
Nastavlja se {
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Pritisnite «-/*+* za odabir zapisa kojeg Zelite obrisati i pritisnite >l
Odabrani zapis se briSe iz popisa.
Ako Zelite obrisati viSe zapisa, ponovite ovaj korak.

Pritisnite > ili M. Confirm Clear
Prikazuje se izbornik za potlivanje. Are You sure
You want to

save changes?

(=)

| 00:00 1)

Pritisnite </ za odabir opcije "Yes" i zatim pritisnite  BI.
Na pokazivau se prikazuje poruka "Changes saved" i pok&zbeavrga na
izbornik Edit Bookmarks.

Ako ste u koraku @ odabrali " ¢¥ Bookmark"

Na pokazivau se prikazuje poruka: "Are you sure you want to clear all
bookmarked tracks?" Odaberite "Yes".

Ako odaberete "No", editiranje oznaka se prekida i pokdzeasrda na izbornik
Edit Bookmark.

Pomicanje prikaza viSe opcija odjednom

Pritisnite~~ ili - dva puta brzo dok je prikazan popis zapisa "Rearranging the track
order in a Bookmark"@& str. 40) ili "Clearing bookmarked tracks® str. 42) te
pritisnite i zadrZite tipku nekoliko sekundi.

Svi zapisi na pokaziva se pomiu prema gore otkrivafii nekoliko redaka

odjednom. Ako pritisnete i zadrzige~ ili " na nekoliko sekundi, redci se paimi

prema gore w®m brzinom.

Nije mogite editirati Bookmarks oznake tijekom reprodukcije ili pauze zapisa koji su u
njih registrirani.

Nastavlja se {
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Promjena ikone oznake ‘

MoZete odabrati ikonu kojge se pojaviti uz ozrene zapise. Praktio je ako za
svaku Bookmark oznaku upotrijebite drugu oznaku (Bookmark 1 do 5).

€ Odaberite f‘SeIect Icon" u 'koraku @Ou Select Icon
"Rearranging track order in a Bookmark" ~ #, Bookmark 1
(@& str. 40) i nakon toga pritisnite P ili . #5 Bookmark 2
Prikazuje se Bookmark popis. #5 Bookmark 3

#: Bookmark 4

#% Bookmark 5

W 00:00 (]
@ Pritisnite /" za odabir oznake kojoj Zelite | # Bookmark 3|
promijeniti ikonu te pritisnite Pl PAoooee
Prikazuje se izbornik Select Icon. R NP

O ¥ TRE A
DY v wY
&« Y
W (0:00 (-]
@ Pritisnite  «™/*/%/* za odabir ikone i pritisnite B,

Odabrana ikona se prikazuje uz osvee zapise.
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Promjena moda reprodukcije (Play Mode)

MoZete koristiti razliite modove reprodukcije (Play Mode), primjerice odabrati zapis
koji zelite slusati ili reprodukciju stiajnim redoslijedom.

Za podrobnosti o opcijama i rasponu reprodukcije pogledajte "Modovi reprodukcije”
(@& str. 47).

Moguce je takder reproducirati zapise slajnim redoslijedom® str. 47, 49) ili

ponoviti zapise uz opcije reprodukcije koje ste odabrali (ponavljanje reprodukcije,
@& str. 49).

Pritisnite i zadrzite SEARCH/ ==MENU. MENU
Prikazuje se izbornik MENU.

Options
Edit Bookmark

Plasback Screen

W 00:00 (-]
Pritisnite «™/*~" za odabir "Options" te zatim Ortions
pritisnite  pl.
Prikazuje se izbornik Options. Play Mode
Unit
Sound
AULS
Beer
Audio Output
W 00:00 ()
Pritisnite «/*+ za odabir "Play Mode" te Play Mode
zatim pritisnite  »l. v Normal Plagback
Prikazuju se opcije izbornika Play Mode. One Song
Shuffle Tracks
Shuffle Items
W 00:00 =]

Nastavlja se {
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Pritisnite «™/*~" za odabir opcije reprodukcije i zatim pritisnite >l
Standardna postavka je "Normal Playback" (normalna reprodukcija).

Pritisnite SEARCH/ ==MENU za prikaz izbornika Find i odaberite
kategoriju pretrazivanja za reprodukciju (@ str. 33).

Ako Zelite suziti kategoriju pretraZivanja za reprodukciju, pritis]}i.te

Pritisnite »1I.
Zapainje reprodukcija u odabranom modu.

Ponistenje podeSavanja
Pritisnitel za povratak u izbornik Options.

Povratak na normalnu reprodukciju
U koraku@) odaberite "Normal Playback".

Povratak u izbornik MENU
Pritisnite i zadrzite SEARCIl&#MENU.

Nastavlja se {
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Modovi reprodukcije (Play Mode)

Prikaz na pokazivaGu/ikona Objasnjenje

Normal Playback/ Svi zapisi nakon odabranog zapisa se reproduciraju
bez ikone (normalna jednom prema rednom broju zapisa.

reprodukcija) Kad odaberete opciju (album, i#eta, itd.) koja nije

zapis, svi zapisi, gevsi od prvog zapisa odabrane
opcije, reproduciraju se jedanput prema rednom broju
zapisa.

One Song/ 1 Odabrani zapis se reproducira jedanput.
(reprodukcija jedne jedinice) | Kad odaberete opciju (album, iziaxa, itd.) koja nije
zapis, reproducira se samo prvi zapis jedanput.

Shuffle TracksgHUF Svi zapisi se reproduciraju jednomd&ljnim
redoslijedom.
Shuffle ItemsSil§ Svi albumi reproduciraju se jednom &jnim

redoslijedom (Album Shuffle). Unutar albuma se zapisi
reproduciraju prema rednim brojevima. Ako je opcijg
"Unit" podeSena na "Unit On'@& str. 47), zapisi se
reproduciraju u modu Unit shuffl&X str. 49).

Reprodukcija odabranih kategorija (Unit play)

@ U koraku @ odaberite "Unit" u "Changing Unit
Playback Options" ( & str. 45) te
pritisnite  pl. Unit On

Prikazuje se izbornik Unit.

m_ 00:00 ()

@ Pritisnite ™~/ za odabir opcije "Unit On" i pritisnite >l

Nastavlja se &
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Pritisnite SEARCH/ ==MENU za prikaz izbornika Find i nakon toga
odaberite Zeljenu kategoriju koju Zelite reproducirati ( @ str. 33).

Pritisnite  »II.
Zapaiinje reprodukcija odabrane jedinice prema rednim brojevima zapisa.

Sto je jedinica reprodukcije (kategorija pretrazivanja za reprodukciju)?
Sve opcije (izvdac, album, zapis, itd.) koje su dio odabrane opcije kad pokrenete
reprodukciju nazivaju se "jedinice reprodukcije".

Primjeri: Ako pokrenete reprodukciju nakon odabira zanra "Genre 01"
Zapisi od zapisa 01 do zapisa®Be jednu jedinicu.
Ako pokrenete reprodukciju nakon odabira izvodaca "Artist 02"
Zapisi od zapisa 05 do zapisa®Be jednu jedinicu.

Popis Zanrova Popis izvodaca Popis albuma  Popis zapisa

Zanr —— Zanr01 —— $izvodas 01— (# Album 01 - JA Zapis 01
— Jd zapis 02

(2} Abum 02— JJ Zapis 03

-~ T Zapis 04

- $i7vodac 02 (&) Album 03 - JA Zapis 05

— I zapis 06

(#) Abum 04 — I] Zapis 07

— JJ Zapis 08

_ [ Zanr 02

« Ako promijenite opciju "Unit on" u "Unit off" ili "Unit off" u "Unit on", vrijednost
jedinice se mijenja tako da ukfjuje sve zapise u ureju.
» Ako odaberete zapis kao kategoriju pretraZivanja za reprodukciju u k&aklbum

koji sadrzi zapis postaje jedinica. Nastavlja se &
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0 reprodukciji zapisa slu¢ajnim redoslijedom unutar jedinice (" Shuffle Tracks" mod
reprodukcije ako je opcija "Unit" podeSena na "Unit On")

Ako ste u izborniku Options podesili opciju "Unit" na "Unit On", sve opcije @aip
album, zapis) koje se nalaze udagl reproduciraju se stajnim redoslijedom kad
pokrenete reprodukciju.

0 reprodukciji sluéajnim redoslijedom (" Shuffle Iltems" mod reprodukcije ako je opcija
"Unit" podesena na "Unit On")

Ako ste u izborniku Options podesili opciju "Unit" na "Unit On", opcije iz prve
hijerarhijske razine jedinice reproduciraju seajnim redoslijedom. Unutar jedinice
se reprodukcija vrSi prema rednim brojevima.

« Ako odaberete "JArack" u izborniku Find i pokrenete reprodukcijucgljnim
redoslijedom (shuffle), svi zapisi na uegd se reproduciraju stajnim redoslijedom,
bez obzira na postavku "Unit On/Off" ili "Track/Iltem shuffle".

 Ako odaberete[® Playlist" u izborniku Find te odaberete "Phaylist" ili " ¢*
Bookmark", pokreé se reprodukcija stajnim redoslijedom, bez obzira na postavku
"Unit On/Off" ili "Track/Item shuffle".

Ponavljanje reprodukcije zapisa (Repeat play)

Reprodukcija zapisa se ponavlja u skladu s modom odabrantn sta. 47.

Odaberite "Repeat" u koraku u "Changing Repeat
Playback Options" ( @& str. 45) i pritisnite  PI. v Repeat Off

Prikazuje se izbornik Repeat. Rereat On

W 00:00 (-]
Pritisnite «=/** za odabir "Repeat On" te Repeat
pritisnite  pl. Rereat OFF

m 00:005) (mm]
T

prikazuje se &
Nastavlja se &
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Pritisnite SEARCH/ «==MENU za prikaz izbornika Find te zatim
odaberite kategoriju pretraZzivanja za reprodukciju ( @& str. 33)

Pritisnite  »II.
Zapainje reprodukcija u odabranom modu.

Ponistenje podeSavanja
Pritisnite M za pfovratak u izbornik Options.

Prekidanje ponavljanja reprodukcije
U koraku® odaberite "Repeat Off".

Povratak u izbornik Find
Pritisnite SEARCFs&=MENU.
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Promjena kvalitete zvuka i postavki

Za podrobnosti o raziitim opcijama podeSenja pogledaf®e str. 52.

Pritisnite i zadrzite SEARCH/ =MENU.
Prikazuje se izbornik MENU.

MENU
Ortions
Edit Bookmark

Plasback Screen

| 00:00 (]

Pritisnite «=/** za odabir "Options" i zatim
pritisnite  pl.
Prikazuje se izbornik Options.

Ortions

Play Mode
Unit
Sound

AULS
Beer

Audio Output
H 00:00 -

Pritisnite «-/*~* za odabir Zeljene opcije i zatim pritisnite ~ PI.

Promjena kvalitete zvuka

Nakon korak&t) pritisnite </« za odabir opcije "Sound@ str. 52) i zatim

pritisnite p1.

Povratak na prethodni izbornik
Pritisnite<.

Ponistenje podesavanja

Pritisnite M za povratak u izbornik Options.

Povratak u izbornik MENU
Pritisnite i zadrzite SEARCIl&=MENU.

Nastavlja se {
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Opcije podesenja ‘

ll

Postavka Opcije (@: standardna postavka)
Sound ® Sound Off Reprodukcija svih zapisa s normalnom
(podesavanje kvalitetom zvuka.
zvuka) VPT Studio Stvara zvani efekt tonskog studija.
Acoustic | (VS)
Eng.D? [ ,
) Live (VL) |Stvara zvtini efekt koncertne dvorane.
Club (VC) |Stvara zvini efekt plesne dvorane.
Arena Stvara zviini efekt stadiona.
(VA)
6-Band |Heavy Zapise reproducira sa snaznim zvukovi
Equali- |(SH) dodatnim pojaavanjem visokih i niskih
zerV? tonova u usporedbi s pop zvukom.
Pop (SP) |Zapise reproducira s tonom za vokal,
naglaSavajéi zvuk srednje razine.
Jazz (SJ) |Zapise reproducira sa zivljim zvukovima
naglaSavajéi visoke i niske tonove.
Unique Zapise reproducira s posebnim
(SV) zvukovima, jac¢e naglaSavdjwisoke i
niske tonove od srednjih.
Custom 1 |Zapise reproducira prema vasim
(S1) podesenjima® str. 55 za podrobnosti).
Custom 2
(S2)
Datl. Custom 3 | Zapise reproducira s podeSenim visokin
Snd. (S3) tonovima i basovima@ str. 56 za
Preset? podrobnosti).
Custom 4
(S4)

1) Ova podeSenja funkcioniraju samo pri reprodukciji ATRAC3plus audio zapisa. Kod
reprodukcije MP3 audio zapisa ova podeSenja ne funkcioniraju.
2) PodeSenja zvuka se pojave na pokaziwao slova u zagradam@s{ str. 32).
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Postavka Opcije (@: standardna postavka)

AVLS ¥ @ AVLS Off Glasn@a se mijenja bez ograsivanja
razine.

AVLS On Maksimalna glasnia je ograniena radi
zaStite vaSeg sluha.

Beep @ Beep On Kod upravljanja uredjemcuju se zvini
signali.

Beep Off Zvucni signali su iskljdeni.

Audio Out @ Headphone Odaberite ovu opciju kad spojite
isporutene slusalice.

Line Out Odaberite ovu opciju kad spojite druge
uraiaje, primjerice zvénike, audio
kabelom (& str. 58).

Backlight ? @ 10 sec Pokazivé svijetli podeSeno vrijeme kad

30 sec pritisnete tipku ili kad pongiete prikaza n
pokazivau.

Always Off Pokaziva se iskljwi radi smanjenja
potrosnje energije.

Contrast ¥ @ Center Pokazivé je umjereno svijetao. Ako je
podloga pokazivéa crna, tvorniko
podeSenje je drugo slijeva.

od —do + Podesite prema — za svijetliji pokazivac
prema + za tamniji pokazi¢aVrijednost
se podeSava na sredinu ako pritisnate
kad je pritisnuta tipka SEARC=$MENU
u bilo kojem izborniku.

Invert @ Negative Znakovi i ikone su bijeli, a podloga je

Screen crna.

Positive Znakovi i ikone su crni, a podloga je

bijela.

1) AVLS je kratica za Automatic Volume Limiter System (sustav automatskog
ograntavanja glasnée).
2) Ako pritisnete VOL+/VOL- dok je pozadinsko osvjetljenje isk§no, pozadinsko
osvjetljenje se ukljtuje.
3) Postavka se véa na standardnu vrijednost ako pritisnetedok je pritisnuta tipka
SEARCHaMENU.

Nastavlja se {/
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Podesenja Opcije (@: tvomicko podesenje)

Orient @ Vertical Prikaz na pokazivai je uvijek okomit.

Screen Auto Automatsko podeavanje orilentacije
pokaziv@&a poma@u G-Sensol funkcije.
Prikaz se prilagduje poloZaju uréaja pri
ukljugivanju.

Right Prikaz na pokazival se zakrée lijevo
tako da moZete urefem rukovati desnom
rukom.

Left Prikaz na pokazival se zakrée desno
tako da moZete urafem rukovati lijevom
rukom.

Language &S Poruke i izbornici su na japanskom.
@ English Poruke i izbornici su na engleskom.

Francais Poruke i izbornici su na francuskom.

Deutsch Poruke i izbornici su na njetkam.

Italiano Poruke i izbornici su na talijanskom.

Espafiol Poruke i izbornici su na Spanjolskom.

Az 2 Poruke i izbornici su na
pojednostavljenom kineskom.

arasrhy 2 Poruke i izbornici su na tradicionalnom
kineskom.

= ? Poruke i izbornici su na korejskom.

Initialize Factory Settings Sve postavke u izborniku MENWaja
System 2 se na standardne vrijednos#(str. 60).

Initialise HDD

BriSu se svi podaci snimljeni na dag
(@& str. 62).

Update Firmware

Nadogradnja firmwareadaje. ¥

1) G-Sensor je funkcija koja omogava odrdivanje poloZaja uregja.

2) Ovi jezici se ne prikazuju ovisno o zemlji u kojoj upotrebljavate ajred
3) Postavke nije moge resetirati tijekom reprodukcije ili pauze.

4) Funkcija trenutno nije dostupna. Molimo dacekate obavijest o tome.

54

Nastavlja se {



Podesavanje kvalitete zvuka (Sound EQ - Custom) ‘

MozZete podesiti kvalitetu zvuka za svaki frekvencijski raspon pojédmaiz
provjeru podeSenja na pokaziva

) Nakon odabira opcije "Sound" u koraku @ u 6-Band Equalizer
"Changing Sound Quality and Settings" Heavy
(@& str. 51), odaberite "6-Band Equalizer" i Pop

nakon toga pritisnite  »Il. s
v Custom 1
Custom 2

| 00:00 (]

@ Pritisnite  «/*+* za odabir "Custom 1" ili
"Custom 2" i pritisnite  pl.

@ Pritisnite </ za odabir frekvencijskog
raspona.
Postoji Sest frekvencijskih raspona.

Frekvencijski raspon

@ Pritisnite /" za odabir razine zvuka. Custom |
Razina zvuka se mozZe podeSavati ha sedam razini

Razina | |
zvuka 0D = T T

Nastavlja se {

55



@ Ponovite korake @ i @ za podeSavanje preostalih frekvencijskih
raspona.

@ Pritisnite B
Prikazuje se izbornik 6-Band Equalizer.

Ponistenje podeSavanja
Pritisnitel za povratak u izbornik 6-Band Equalizer.

Povratak u izbornik MENU
Pritisnite i zadrzite SEARCIle=MENU.

» Ako je s vaSim podeSenjem zvuk izaleln kad pojagte glasnéu, smanijite je.

» Ako osjetate razliku u glasnio zvuka izmeu "Custom 1" ili "Custom 2" podeSenja
zvuka i drugih podeSenja zvuka, podesite glasmm zelji.

» Postavke nisu aktivhe kod reprodukcije MP3 audio zapisa.

Podesavanje visokih i niskih tonova (Digital Sound Preset)

MoZete podesiti razine visokih tonova i basova po Zelji pratékaz na pokazivau.

) Nakon odabira opcije "Sound" u koraku @u Dgtl. Snd. Presets
"Changing Sound Quality and Settings" ﬁ
(@ str. 51), odaberite "Dgtl. Snd. Presets" i Custom 4
pritisnite LI,

W 00:00 [
@ Pritisnite "/« za odabir opcije "Custom 3" Custom 3
ili "Custom 4" i nakon toga pritisnite >l
Standardne postavke +3 -
Kvaliteta Custom3  Custom4  OFF (NORMAL
zvuka (S3) (S4) SOUND) -
Bass +1 +3 +0 BASS:+1  TREBLE:0
Treble 0 +0 £0 Ll -

Nastavlja se {
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Pritisnite </ za odabir "Treble" ili "Bass". CEton 3
Mozete podesiti kvalitetu visokih tonova i basova.

+3

-4
BASS:+1  TREBLE:0
> 00:33 (]

Pritisnite «*/*+ za odabir razine zvuka. Custom 3
Razina zvuka se moZe podesiti na osam razina.

Kvaliteta zvuka Razina naglaSavanja
Bass -4 do +3
Treble -4 do +3

53]
B
)
BASS:+!1 TREBLE:-4
» 00:43 (-]

Pritisnite »II.
Prikaz se vréa na izbornik Dgtl. Snd. Presets.

Ponistenje podesavanja
Pritisnitel za povratak u izbornik Dgtl. Snd. Presets.

Povratak u izbornik MENU
Pritisnite i zadrzite SEARCIl&=MENU.

Napomene |

» Razine visokih tonova i basova se pojave na desnom i lijevom krajdkgmfprikaza
"Custom 3" ili "Custom 4". Méurazine ne moZete podeSavati zasebno jer su povezane !
razinama visokih tonova i basova i mijenjaju se automatski.

» Ako je s vaSim podeSenjem zvuk izaleln kad pojaéte glasnéu, smanijite je.

» Ako osjetate razliku u glasnio zvuka izmed "Custom 3" ili "Custom 4" podeSenja
zvuka i drugih podeSenja zvuka, podesite glasmm Zelji.
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Spajanje drugih uredaja

Zapise moZzete sluSati na stereo sustavu ili snimati na MiniDisc ili kasetu. Pogledajte
upute isportene s uréajem kojeg zelite prikljéiti.

Iskljucite sve urdaje prije njihovog povezivanja i promjene podeSavanja tia na
opisan u nastavku.

Lijevo (bijelo) )
na ¢ (slusalice)/LINE
OUT priklju€nica

=
MiniDisc rekorder, = c
AV pojacalo,
aktivni zvucnik, Desno (crveno)

kasetofon, itd.

Spojni kabel (mini-
priklju€nica, nije
isporucen)

Trebate promijeniti postavke za "Audio Out" u izborniku Options za izlaz zvuka na
spojeni urdaj. Postavke opcije "Audio Output” su prikazane dolje. PodeSenije je
opisano na® str. 51.

Spojeni uredaj PodeSenje
SluSalice Headphone

Uredaj priklju¢en putem Line Out
spojnog kabela

Kad spojite drugi uréaj, podesite opciju na "Line Out". S podeSenjem "Line Out"
nije mogute podeSavati glasio, i postavke za "Sound" nisu raspoloZiva te ne rade.

» Kad su na uredj spojene ispokiene sluSalice, nemojte podeSavati "Audio Output” na
"Line Out". Ako je podeSen na "Line Out", nije méguypodeSavati glasto i zvukée
biti izoblicen i sa Sumom.

« Prije reprodukcije smanjite glasfiospojenog ureaa kako biste sprif@i oSteéenje
priklju¢enog zvinika.
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Pohrana podataka koji nisu audio datoteke

Uz Windows Explorer moZete prebaciti podatke s tvrdog diskaeda na ugrdeni
tvrdi disk ovog urdaja.

Ugradeni tvrdi disk urdaja Windows Explorer prikazuje kao vanjski pogon (kao
odvojivu memoriju).

* Nemojte koristiti SonicStage kod upravljanja tvrdim diskondaje poméu Windows
Explorera.

» Ako prenesete WAV i MP3 datoteke na dmpuporabom Explorera, nije ih magg
reproducirati. Prenesite ih uporabom SonicStage softvera.

* Nemojte odspajati USB kabel tijekom prijenosa podataka jer se mogu unistiti pgidaci
je prijenos u tijeku.

* Nemojte formatirati tvrdi disk ureaja pomau ratunala.
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Resetiranje na tvornicka podesenja

Funkcija omogtava resetiranje svih podeSenja u izborniku MENU na tekani
podesSenja.

Dok je ure daj zaustavljen, pritisnite i zadrZite
tipku SEARCH/ ==MENU.
Prikazuje se izbornik MENU.

MENU

Ortions
Edit Bookmark

Plasback Screen

W 00:00 (=]

Pritisnite «™/*~" za odabir "Options" i zatim
pritisnite  pl.

Prikazuje se izbornik Options.

Ortions

Play Mode
Unit
Sound

AULS
Beep

Audio Outeut

W 00:00 [

Pritisnite «*/*+ za odabir "Initialize System"
zatim pritisnite  pl.

Prikazuje se izbornik Initialize System.

[ ‘Initialize Systen
Factory Settings

Initialize HOD
Update Firmware

m 00:00 ]

60

Pritisnite «=/*" za odabir "Factory Settings"
zatim pritisnite  pl.

Prikazuje se izbornik Factory Settings.

Factory Settings

Are You sure sYou
want to revert to
factory settings?

Nastavlja se {




Pritisnite </ za odabir "Yes" i zatim pritisnite I,
Prikazuje se poruka i prikaz se &@ana izbornik Initialize System.

Ponistenje podeSavanja
Pritisnitel. Takaier moZete odabrati "No" u koral& i zatim pritisnuti-Il.
Prikaz se vréa na izbornik Format.

Tijekom reprodukcije nije modie resetirati uredj na tvornéka podesenja.
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Formatiranje tvrdog diska

MoZete formatirati ugrdeni tvrdi disk urdaja. Formatiranjem tvrdog diska briSu se
svi audio podaci i ostali pohranjeni podaci. Svakako provjerite podatke pohranjene n
tvrdi disk prije formatiranja.

Dok je ure daj zaustavljen, pritisnite i zadrZite MENU
SEARCH/«=MENU.

Prikazuje se izbornik MENU. Ortions

Edit Bookmark
Plasback Screen

W 00:00 [
Pritisnite «*./*~" za odabir "Options" i zatim Ortions
pritisnite  pl.
Prikazuje se izbornik Options. Play Mode
Unit
Sound
AULS
Beer
Audio Output
W 00:00 (]|
Pritisnite «*/*~" za odabir "Initialize System" i Initialize System
zatim pritisnite  pLl. Factory Settings
Prikazuje se izbornik Initialize System. Initialize HID
Update Firmware
W 00:00 (-]
Pritisnite «=/** za odabir "Initialize HDD" i Initialize HOD
zatim pritisnite  pl. Are You sure You
Prikazuje se izbornik Initialize HDD. want to initialize
HOD?
Yes \s]
(]
Nastavlja se {
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Pritisnite 4/% za odabir "Yes" i zatim
pritisnite  pl.
Prikazuje se izbornik za potiivanje.

Initializ HOD

Initializing
HOD deletes
all tracks.
Are You sure?

Yes \s]

(]

Pritisnite </% za odabir "Yes" i zatim pritisnite

Prikazuje se poruka i zatim se prikazéaaa izbornik Initialize System.

>l

Ponistenje podesavanja

Pritisnitel. Takaier moZete odabrati "No" u koral@ i zatim pritisnuti-Il.

Prikaz se vréa na izbornik Initialize System.

« Nemojte formatirati tvrdi disk ovog uragh poméu raunala.
* Nije moguwte mozete formatirati tvrdi disk tijekom reprodukcije.
« Postupkom formatiranja briSu se svi audio podaci i ostale datoteke.

» Ako formatiranjem obriSete zapise, SonicStage ih prepoznaje kao zapise koje treba

prebaciti u rdunalo pri ponovnom spajanju digga na rédunalo. Na taj nacin se

automatski poveava broj prebacivanja zapisa.
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Deinstaliranje SonicStage softvera

Ako Zelite deinstalirati SonicStage, slijedite dolje opisani postupak.

Kliknite "Start" — "Control Panel".*
* "Settings" — "Control Panel" kod Windows 2000 Professional/Windows Millennium
Edition/Windows 98 Second Edition

Dva puta Kliknite "Add/Remove Programs".

Kliknite "SonicStage 3.1" u popisu "Currently Installed Programs" i
nakon toga kliknite "Change and Remove".*
Slijedite prikazane upute i ponovno pokrenitéursgalo. Postupak je dovrSen kad

se r&unalo ponovno pokrene.
* "Change/Remove" kod Windows 2000 Professional, "Add/Remove" kod Windows

Millennium Edition/Windows 98 Second Edition

Pri instaliranju SonicStage Ver. 3.1, tako se instalira OpenMG Secure Module 4.1.
Nemojte brisati OpenMG Secure Module 4.1 jer ga moZda koriste drugi programi.
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U slucaju problema

Ukoliko se prilikom koriStenja udaja javi problem, pokuSajte ga ukloniti na neki od
sljede&ih n&ina.

1 Izvadite bateriju i ponovno je umetnite.

2 Pogledajte probleme navedene u ovom poglavlju.

3 Pogledajte SonicStage Help izbornik za péked uporabe SonicStage softvera.

4 Ako problem ne mozete rijesiti pofwwgornjih uputa, pogledajte sljedetablicu i
nakon toga se obratite najblizem Sony prodavatelju.

Napajanje

Problem Uzrok i/ili nacin otklanjanja

Baterija se brzo prazni - Radna temperatura je niza od 5 °C. Baterija ima takve

zna&ajke i to nije kvar.

= Dulje vrijeme niste Koristili urdaj. Ucinkovitost
baterije poboljSate se viSekratnim punjenjem i
praznjenjem.

= Baterija je mozda na kraju svog radnog vijeka.
Zamijenite je novom.

= Bateriju niste punili dovoljno dugo. Punite bateriju dok
se ne prikaze indikat¢#].

Nastavlja se {
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Zvuk

Problem Uzrok i/ili nacin otklanjanja
lv\lema zvuka. Pojava < Glasnda je podeSena na nulu. Péage glasnéu
sumova. (@& str. 30).

9 Priklju¢ak slugalica nije pravilno spoje@ivrsto ga
spojite u prikljgnicu () (slusalice)/LINE OUT
(@& str. 29).

< Prikljucak sluSalica je zaprljan.&@tite prikljucak
sluSalica suhom mekom krpom.

= Na tvrdom disku nema pohranjenih audio datoteka.

Nije mogite pojaati 9 Funkcija "AVLS" je podesena na "AVLSOn". Podesitt
glasna@u. je na "AVLS Off" (& str. 53).
Ne cuje se zvuk iz desnog 5 Prikljucak slusalica nije pravilno spojedivrsto ga
kanala slusalica. spojite u prikljwnicu () (slualice)/LINE OUT
(@& str. 29).
Nije mogite podesiti < Opcija "Audio Out" je podeSena na "Line Out".
glasnau. Podesite glasro regulatorom glasriée na spojenom
uredaju ili podesite "Audio Out" na "Headphone™
(@& str. 53).

Kad ovaj uredj koristite sa= Opcija "Audio Out" je podeSena na "Headphone".

spojenim stereo sustavom, podesite je na "Line Outt® str. 53).
zvuk je izoblten ili sa

Sumom.

Nastavlja se {/
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Uporaba/reprodukcija

Problem Uzrok i/ili nacin otklanjanja
Tipke ne rade. = Tipke su zakljgane. Pomaknite preklopku HOLD
(@& str. 31).

= U uredaju se kondenzirala vlaga (Vlaga se moze
kondenzirati u urdaju ako ga izravno prenesete iz
hladnog na toplo mjesto). Ostavite dmgnekoliko sati
kako bi viaga isparila.

= Preostali napon baterije je nedovoljan. Napubéterijt
(@& str. 13).

Reprodukcija se odjednomy Preostali napon baterije je nedovoljan. Napunite ba
prekida. (@ str. 13).
- Pokusate li reproducirati MP3 audio zapise koje ovaj
uredaj ne podrzava, reprodukcifa se zaustaviti.
Pritisnite» za odabir drugih zapisé& str. 30).
= Uredaj je bio izloZen vibracijama dulje vrijeme. Prekil
izlaganje uréaja vibracijama i ponovno pokrenite

reprodukciju.
Nije ukljuceno pozadinsko- Opcija "Backlight" je podeSena na "Always Off".
osvjetlienje pokazivéa. Podesite je na "10 sec" ili "30 sec¥{(str. 53)
U naslovu je prikazan znak U naslovu su koriteni znakovi koje deg ne moze
", prikazati. Promijenite naziv uporabom SonicStage
softvera.

Pokazivé se iskljiuje. 9 Pokaziva se automatski iskljti ako ga ne koristite
otprilike 30 sekundi (kod uporabe baterije) dok je
uraiaj zaustavljen. Pri pomom prikazu naslova, itd.,
pokaziva se isklji&i otprilike 30 sekundi nakon
zavrSetka prikaza. Pokazivae takder iskljwi kad
pritisnete i zadrzite pritisnutom tipHll. U svim ovim
slu¢ajevima pritisnite bilo koju tipku za ponovno
ukljucivanje pokazivéa.

Nastavlja se {
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Spajanje s racunalom/SonicStage

Problem Uzrok i/ili nacin otklanjanja

Nije mogue instalirati < Operacijski sustav nije kompatibilan sa softverom
SonicStage softver. (@ str. 16).

= Niste zatvorili sve Windows aplikacije. 8lwete li
instalaciju dok su ukljgeni drugi programi, mogu se
pojaviti problemi. To narto vrijedi za programe Koji
zahtijevaju mnogo sistemskih resursa, primjerice
protuvirusni softver.

= Na tvrdom disku réunala nema dovoljno prostora.
Treba \am 200 MB ili viSe slobodnog prostora. Izbri:
nepotrebne datoteke nauaalu.

Cini se da se postupak < Provjerite je li se pojavila poruka o gresci ispod
instalacije zaustavio prije  instalacijskog prozora. Pritisnite tipku "Tab" dok drzite
zavrsetka. pritisnutom tipku "Alt". Ako se pojavila poruka o
gresci, pritisnite tipku "Enter". Instalaci§a se
nastaviti. Ako nema poruke, instalacija je joS uvijek u
tijeku. Priekajte joS neko vrijeme.

Indikator tijeka na zaslonu- Instalacija se odvija normalno. Molimo, gekajte.
racunala se ne mijenja. Instalacija moze trajati 30 minuta ili duze, ovisno o CD

Indikator pristupa na pogonu raunala i konfiguraciji.
ra¢unalu se ne ukljuje

nekoliko minuta.

SonicStage se ne moze - Konfiguracija je izmijenjena zbog nadogradnje
pokrenuti. Windows operacijskog sustava. Obratite se najblizem
Sony prodavatelju.

Nastavlja se {
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Spajanje s raéunalom/SonicStage (nastavak)

Kod spajanja na tainalo 3 Prigekajte potvrdu SonicStage softvera.
uporabom USB kabela nijey Razunalo koristi neku drugu aplikaciju. Pekajte
prikazana poruka trenutak i ponovno prikligite USB kabel. Ako se
Connecting to PC". problem nastavi, odspojite USB kabel, ponovno
pokrenite rdunalo i opet prikljdite USB kabel.
- USB kabel nije spojen pravilno. Odspojite USB kabel i
ponovno ga spoijite.
= Upotrebljava se USB hub. Prik{jivanje preko USB
huba nije zajakeno. Spojite USB kabel izravno na
racunalo.
< Nije uspjelo instaliranje SonicStage softvera. Odspojite
uredaj od r&unala i ponovno instalirajte softver s
isporitenog CD-ROM diska® str. 19). | daljgete
moci upotrebljavati audio podatke registrirane p@émo
postoje&eg softvera.
= Baterija je gotovo prazna. Napunite bateriju pémo
mreznog adaptera.

Ratunalo ne prepoznaje - USB kabel nije spojen pravilno. Odspojite USB kabel i

ovaj uredj dok je ponovno ga spojite.

prikljucen na njega. 2 Upotrebljava se USB hub. Prik{jivanje preko USB
huba nije zajaeno. Spojite USB kabel izravno na
ratunalo.

< Nije instaliran driver za utiaj. Ponovno instalirajte
SonicStage softver za i@ s ispordenog CD-ROM-a
(@& str. 19) kako biste s njime instaliraldiiver.

= Nije uspjelo instaliranje SonicStage softvera. Odspojite
uredaj od r&unala i ponovno instalirajte softver s
isporitenog CD-ROM diska® str. 19). | daljgete
moci upotrebljavati audio podatke registrirane p@émo
postoje&eg softvera.

Nastavlja se {
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Spajanje s raéunalom/SonicStage (nastavak)

Audio podatke s vaSeg < USB kabel nije spojen pravilno. Odspojite USB kabel i
racunala nije mogte ponovno ga spojite.
prenijeti u ovaj uréaj. < Na tvrdom disku urdaja nema dovoljno slobodnog
prostora. Prenesite sve nepotrebne zapise natrag u
ratunalo kako biste povali slobodan prostor
(@& str. 27).
= Vet ste prebacili 65 535 zapisa ili preko 8 187 playlist
popisa na tvrdi disk udaja. lli ste prenijeli playlist
popis koji sadrzi preko 999 zapisa.
= Zapise s ogratenim vremenom reprodukcije ili
ograntenim brojem reprodukcija nije moégi prebaciti
zbog ograntienja koja je postavio vlasnik autorskih
prava. Za podrobnosti o podeSenju svake audio
datoteke, kontaktirajte distributera.
= Nije uspjelo instaliranje SonicStage softvera. Odspojite
uredaj od r&unala i ponovno instalirajte softver s
isporuwienog CD-ROM diska® str. 19). | daljeete
moci upotrebljavati audio podatke registrirane p@émo
postoj&eg softvera.

Broj zapisa koji se mogu 9 Slobodan prostor na disku dega nije dovoljan za

prenijeti na urdaj nije koli¢inu audio podataka koje Zelite prebaciti. Prenesite
velik. (Raspolozivo vrijeme nepotrebne audio datoteke natrag riamalo kako bist
snimanja je kratko.) povetali prostor (& str. 27).

= Na tvrdi disk urdaja su pohranjeni podaci koji nisu
audio zapisi. Premjestite te podatke nauralo kako
biste povéali prostor.

Audio podatke nije mogie - Za odrediste prijenosa ste odabratiaalo koje niste

prenijeti natrag na tainalo  koristili s ovim uretajem. Audio podatke nije moge

s uredja. prenijeti na rdunalo koje niste koristili za prijenos na
ovaj urelaj.

= Audio podaci su izbrisani sdanala koje ste koristili z

prijenos na urdaj. Audio podatke nije moge prenijeti
natrag na réunalo ako je zapis izbrisan Sumala
koriStenog za prijenos na .

Nastavlja se {
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Spajanje s raGunalom/SonicStage (nastavak)

Audio podaci su prenesen® Ako je zapis izbrisan iz udaja uporabom SonicStage

natrag na vase ¢analo i softvera instaliranog nadanalo koje niste koristili za
preostali broj prijenosa se  prijenos na ovaj urj, zapisée se automatski prenijeti
ponekad pow bez _natrag kad udaj spojite na r&unalo koje ste koristili z
dodatnih postupaka kad je  prijenos. Stoga se automatski péadroj raspolozivih
uraiaj priklju¢en na prijenosa.

racunalo.

Funkcioniranje uréaja = Upotrebljava se USB hub. Prik{ivanje preko USB

postane nestabilno dok je  huba nije zajaeno. Spojite USB kabel izravno na
priklju¢en na réunalo. ratunalo.

Na zaslonu réunalaje < Uredaj nije pravilno spojen na&analo. Zatvorite
prikazana poruka "Failed to SonicStage softver i provjerite vezu USB kabela.

authenticate Device/Media” ponovno pokrenite SonicStage softver.
dok je uredj spojen na
racunalo.

Nastavlja se {
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Ostalo

Problem Uzrok i/ili nacin otklanjanja

Nema zviinog signala pri 3 Funkcija "Beep" je podeSena na "Beep Offadesite ji
uporabi urdaja. na "Beep On"@& str. 53).

Uredaj se zagrijava. 2 Uredaj se moZe zagrijati kod punjenja baterije i odmah

nakon punjenja zbog brzog punjenja. Osim togajajre
se moZze ugrijati kod prijenosa velikog broja zapisa.
Ostavite urdaj da se ohladi neko vrijeme.

Iz uredaja secuje zvuk. - Dok se okrée tvrdi disk urdaja, moZe séuti zvuk
Uredaj se trese. njegovog rada i udaj vibrira. To je normalno.
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Uporaba SonicStage Help pomogi

SonicStage Help sadrzi ostale podrobnosti o uporabi SonicStage softvera.
SonicStage Help omogava jednostavno trazenje informacija iz popisa funkcija, kao
Sto su "Importing audio data" ili "Transferring audio data", te prikaz velikog popisa
klju¢nih rije¢i. Takaier moZete utipkati rig@ koje vam mogu ponmi u trazenju
odgovarajdeg objasnjenja.

Kliknite "Help" - "SonicStage Help" dok je aktiviran

SonicStage. — | -
T a8 . e | ——

Prikazuje se Help izbornik. i e —

Uredaj se naziva "ATRAC Audio Device" u

SonicStage Help ponib "SonicStage Help"

Napomene |

» SonicStage Help koristi zaje@ki naziv "Device/Media" za Network Walkman i MD
Walkman.

 Postujte upute svog davatelja usluge Interneta (ISP) oko izbora pfepogusustava i sl.

Razumijevanje SonicStage Help pomo¢i

o i 3 CEN
s e

e yul

FIRFEREFIIIY

Lijevi okvir Desni okvir

1 Dva puta kliknite & Overview" u lijevom okviru SonicStage Help prozora.
2 Kliknite "= About This Help File".
Objasnjenje se prikazuje u desnom okviru.

Pomaknite sadrzaj zaslona po potrebi. Kliknite podcrtané eje Zelite preitati
njihovo objasnjenje.

Nastavlja se {
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TraZenje rije€i u objasnjenju
Popis utipkanih rijeci

Objasnjenje
odabranog pojma

"Search"

"List Topics" m—i=

Utipkajte kljuénu rijeC ==
koju trazite

"Display"=— .

1 Kliknite "Search".
2 Utipkaijte rijet.
3 Kliknite "List Topics".
Prikazuje se popis utipkanih rije
4 Kliknite za prikaz Zeljenog pojma izre prikazanih.
5 Kliknite "Display".
Prikazuje se objaSnjenje odabrane opcije.
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Poruke pogresaka

Slijedite dolje navedene upute ako se pojavi neka od poruka na pa@kaziva

Poruka Znacenje Otklanjanje problema

AVLS Glasnda prelazi = Podesite "AVLS" na "AVLS Off"

NO VOLUME maks!malnu razinu AVLS (@& str. 53).

OPERATION funkcije.

ALL BOOKMARKED PokusSali ste dodati = Svaki zapis se moZe registrirati samo

bookmark oznaku koja je  jednom u svaku skupinu oznaka
vecéregistrirana u sve vrste (Bookmark 1 do Bookmark 5).

oznaka.
BATTERY IS » Pokusali ste koristiti < Umetnite bateriju kad spojite mrezni
MISSING uredaj bez baterije, adapter u zidnu uthicu.
pomaiu mreznog
adaptera.

* |zvadili ste bateriju iz
uredaja dok je bio spojen

s ra&unalom.

BOOKMARK FULL  Broj bookmark oznaka < Uklonite nepotrebne bookmark oznake

prelazi ogranienje. (@& str. 40).
CANCEL PodeSavanje ili funkcija su -

prekinuti.
CANNOT EDIT PokuSali ste editirati - Bookmark oznake se ne mogu editirati
BOOKMARK bookmark oznaku tijekom tijekom reprodukcije i u stop modu.
PLAYING reprodukcije.
CANNOT OPERATE Tijekom reprodukcije ste = Zaustavite reprodukciju i ponovno
STOP odabrali "Initialize Systeth odaberite "Initialize System".

u izborniku Options.
CANNOT OPERATE PokuSavate dodati = Dodajte bookmark oznaku tijekom

WHEN STOPPED ~ bookmark oznaku dok je  reprodukcije @& str. 39).
ureiaj zaustavljen.

CANNOT PLAY Sat urdaja ne radi. = Spojite uréaj na raéinalo (& str. 24).
CONNECT TO PC

CANNOT PLAY Audio podaci su oSteni. < Ponovno prenesite audio podatke u
TRACK ERROR uredaj (& str. 24).

Nastavlja se {/
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CANNOT PLAY » Zapis se ne moze = Ne mozete reproducirati zapise koji
TRACK ON THIS reproducirati na ureaju. nemaju dopustenje za reprodukciju na
DEVICE + Reproduciraju se zapisi s uredaju.

ograntenim brojem

reprodukcija.

CANNOT PLAY PokuSavate reproducirati - Zapise s ogragenim vremenom

UNAVAILABLE FOR zapis prije ili nakon reprodukcije mogu se reproducirati

PLAYBACK ograntenog perioda samo unutar odobrenog vremena.
reprodukcije.

CANNOT UPDATE Napon baterije je prenizale Napunite bateriju do kraja i ponovno
LOW BATTERY tijekom pokusaja poku3ajte nadograditi softver.
nadogradnje softvera.

CHARGE Punite uredj na < Punite bateriju pri temperaturi izide
5°C — 35°C temperaturi prostora nizoj 5° i 35°C.
41F — 95F od 5 °Cili viSoj od

35 °C.
CLEAR Pokusali ste obrisati znakeb Ozna&ni zapis se moze obrisati samo
BOOKMARK sa zapisa koji se upravo  tako da ga odaberete iz popisa
PLAYING reproducira. registriranih oznaka u playlist popisu

dok je u tijeku reprodukcija zapisa.

CONNECT AC Pokusali ste nadograditi < Spojite mrezni adapter na usgd
POWER ADAPTER softver bez uporabe (@& str. 13).

mreznog adaptera.
ERROR: Zapis se ne moze dodati ® Ponovno pokusajte dodati zapis u
CANNOT bookrrjark popis zbog neke bookmark popis.
BOOKMARK pogreske.
ERROR: Oznaka se ne moze = Ponovno pokuSajte obrisati oznaku.

CANNOT CLEAR obrisati zbog neke pogreske.

FAILED TO CREATE Ne moze se kreirati baza - Pri¢ekajte neko vrijeme. Baza podataka

DATABASE podataka. se azurira.

HARD DISC Prenosite audio podatke maKoristite uredj pri temperaturi izmiu
WRITABLE uradaj pri temperaturi 5°1i35°C.

5°C — 35°C prostora nizoj od 5 °C ili

viSoj od 35 °C.

Nastavlja se {
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HDD NOT  Tvrdi disk uretaja nije < Ponovno formatirajte tvrdi disk uieja
INITIALIZED pravilno formatiran. (@& str. 62).
CORRECTLY  Tvrdi disk uretaja ste
formatirali pom@u
radunala.
 Tvrdi disk uretaja nije
formatiran jer je bio
zamijenjen.
HOLD Preklopka HOLD je < Iskljucite blokadu tipaka ureaja
podeSena na ON. pomakom preklopke HOLD u smjeru
suprotnom od strelice
(@& str. 31).
LINE OUT NO Dok je opcija "Audio Out" - Podesite "Audio Out" na "Headphone"
OPERATION podesena na "Line Out", (@& str. 53).
pokusSali ste promijeniti
glasndu ili podesiti opciju
"Sound".
LOW BATTERY Baterija se ispraznila. < Napunite bateriju® str. 13).
MAX NO OF Broj grupa (albuma, = Ukupni broj stavki u prikazu popisa
GROUPS EXCEEDED izvodaca, itd.) prelazi (osim za popis zapisa) prelazi 8 192.
ogranienje (8 192). Prenesite sve nepotrebne zapise natrag
na racunalo u My Library SonicStage
(@& str. 27).
MISMATCH IN Neuskladé&nost u < Formatirajte tvrdi disk uregja

SYSTEM FILES

sistemskim datotekama. (@ str. 62) i ponovno prenesite audio
podatke na udaj (& str. 24).

NO DATABASE Kod odspajanja s tanala - Ponovno spojite udaj s raéinalom i
FOUND nema zapisa prenesenih naodspojite ga.
uraiaj ili nedostaju = Prenesite audio podatke u uagd
informacije. (@& str. 24).
NO TRACK Nema zapisa u popisu = Prijedite na popis sa zapisima.
zapisa. 2 Prenesite audio podatke u uagd
(@& str. 24).

Nastavlja se {/
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SYSTEM ERROR  Sistemska pogreska. = ZapiSite broj i obratite se najblizem
<No. ***> ovlastenom Sony prodavatelju.
(Broj se pojavi u

zagradama.)
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Tehnicki podaci

Maksimalan broj zapisa koje je moguée snimiti (otprilike)*

ATRAC3 ATRAC3plus MP3

5000 2500 5000
(132 kbps) (256 kbps) (128 kbps)
6 000 10 000 10 000
(105 kbps) (64 kbps) (64 kbps)
10 000 13 000

(66 kbps) (48 kbps)
* Kod prijenosasetverominutnih zapisa.

Frekvencija uzorkovanja
44,1 kHz (ATRAC3plus), 32/44,1/48 kHz (MP3)

Tehnologija audio kompresije

Adaptive Transform Acoustic Coding3plus

(ATRAC3plus)

MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)

Frekvencijski odaziv

Od 20 do 20 000 Hz (mjerenje jednog signala tijekom reprodukcije)

Izlaz

) (slusalice)/LINE OUT*:

Stereo mini-priklj@¢nica/180 mV

* Ova mini-prikljuénica koristi se i za sluSalice i za LINE OUT izlaz.
Radna temperatura

Od 5° do 35°C

lzvor napajanja

Punjiva litij-ionska baterija: LIP-880PD, 3,7V, 880 mAh, Li-ion
AC mrezni adapter: DC IN 6 V

Trajanje baterije (pri kontinuiranoj reprodukciji)

ATRAC3plus format (48 kbps): otprilike. 40 sati
MP3 format (128 kbps): otprilike 30 sati

Nastavlja se {
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Dimenzije
Bez dijelova koji str3e:
59,9 x 88,7 x 14,2 mm (S/v/d)

Ukljucujuci dijelove koji strse:
59,9 x 89,3 x 14,5 mm (S/v/d)

Masa
Otprilike 135 g

Dizajn i tehnéki podaci podlozni su promjeni bez najave.
Proizvaia ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarske pogreske.

Americki i strani patenti koriste se uz dopustenje tvrtke Dolby Laboratories.
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